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List slovenskih delavcev v Ameriki. 

NOVA PONUDBA PRE MOGARSKIH BARONOV 
PREMOGARSKI BARONI SKUŠAJO PO NOVEM NAČRTU URAV-
NATI STAVKO. — VODITELJI PREMOGARJEV SO BAJE PRE 
STRAHOPETNI, DA BI POVEDALI SVOJIM LJUDEM RESNICO. 

IMPORTIRAIJE PREMOGA. 

London, Anglija, 21. maja. — Glasi se, da so angleški premo-
;\irski baroni predložili nov načrt, ki bo mogoče dovedel do uravna-
ve stavke premoprarjev, ki traja sedaj že petdeset dni. Domneva pa 
m*, da l»o nemogoče oredložiti tozadevne predlog*- premogarjem pred 
naslednjim tednom. Posameznosti novega načrta niso bile še objav-
ljane, vendar pa se glasi, da je dosti povoda za domnevanje, da se 
l>« stavilo predlog, naj se ravnajo plače premogarjev po življenskih 
stroških. 

(leorge Roberts, člen delavske stranke v parlamentu ter prejšni 
/.ivihlii komisar, je ime' v četrtek zvečer govor, v katerem je rekel, 
iin se je stavka zavlekla "radi strahopetnosti voditeljev premogar-
jev, ki si niso upali povedati svojim ljndem resnice". 

Rekel je nadalje, da .se bodo premogarji vrnili na delo v teku 
Štirinajstih dni in sie^r pod pogoji, katere bi lahko uveljavili že pre-
je, ee bi se v deleži I i konference. 

Import i ran i premog se izkrcava v pristaniščih Folkestone, 
I.eith, Middlenboro in Portland. V angleških pristaniščih leži štiri 
rniljone ton ladij, ki ne morejo nikamor i.aprej radi pomanjkanja 
premoga. 
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NEMCI BODO OBRAČUNALI S POLJAKI 
NEMfiKI PROSTOVOLJNI ZBORI SO ZACELI NAPREDOVATI. 
BOJI MED POLJAKI IN NEMCI OB MEJI. — USTAŽI SO BILI 
PREGNANI IZ RAZNIH VASI. — MORDA JE TO ZAČETEK VE-

LIKE NEMŠKE AKCIJE. 

Oppeln, Gornja Slezija. 22. maja. — Iz zanesljivih virov se je 
doznalo, da je prišlo v bližini Kreutzberga do velikih nemirov. Nem-
ški prostovoljski zborni so začeli prodirati. Zaenkrat se še ne ve, 
če gre za napad ali samo za premikanje čet v velikem obsegu. 

Berlin, Nemčija, 22. maja. — Iz Oppein so dospela poročila, da 
*o poljska ojačeja prekoračila mejo ter vdrla v Gornjo Šlezijo. V 
nedeljo so se vršili vroči boji pri Rosenbergn. 

1'staši so bili prisiljeni zapustiti več vasi. Končni izid teli boji-
šč ni znan. 

London, Anglija, 23 maja. — Do prvega resničnega in pomemb-
nega spopada med Poljaki in Nemci v Gornji S'eziji je prišlo V ne-
deljo pri Grosssteineru. 

Nemci soprodirali v dveh kolonah. Po kratkem odporu sj> se Po-
ljaki z veliko naglico umaknili. Nemci so zaplenili pri Gogolinu štiri 
topove osem strojnih in 150 navadnih pušk. 

Korfantyjevo proklamacijo. naj poljski voditelji s svojim vo-
jaštvom zapuste zasedeno ozemlje, smatrajo kot izborno diploma-
matično potezo. 

Berlin, Nemčija, 22. maja. — Nemška vlada je poslala v Lon-
don, Pariz in Rim proteste in pozive, naj tamosnji diplomati kaj 
ukrenejo glede Gornje Šlezije. V slučaju, da vprašanje Gornje Šle-
iije ne bo v kratkem rešeno, bo Wirt hov kabinet odstopil. 

Pariz, Francija,»22. maja. — "Temps" je objavil jako značilen 
članek, v katerem pravi med drugim tudi sledeče: 

Naša pravica je sklicevati se na Združene države, katerih pred-
sednik in podpredsednik sta pred kratkim govorila tako ginljive 
besede Franciji in Poljski v čast. Bliža se čas, ke bomo lahko rekli: 
Ameriški odločilni napori so izvojevali vojno. 

BANKIRJEVA ŽENA 
SPRETNA TATICA 

RIMSKI PAPEŽ IN IRSKO VPRAŠANJE 

Slika nam kaže predsednika najvišjega sodišča White-j a, ki je pred 
par dnevi umrl v Washingtonu. Njegov nuasltdnik bo najbrže biv-

ši predsednik Združenih držav. 

Žena milijonarja, preoblečena v 
hišinjo, je kradla po čikaskih 
domovih. — Mati je štirih otrok. 

PAPEŽ BENEDIKT JE POZVAL TAKO ANGLEŽE KOT IRCE, 
NAJ NAPRAVIJO KONEC VLADI TERORJA. — OBE STRANKI 
KRIVI. — BOJ NE MORE KORISTITI NE PRVIM NE DRUGIM. 

GENERALNI POŠTNI MOJ. 
STER V AEROPLANU. 

V NEMČIJI SE BO ZAČELA 
OBRAVNAVA. 

Williamsen. W. Va.. 22. maja. 
Poslujoči generalni adjutant go-
»'ernerja Morgana, major Tom 
Davis, je bil obveičen, da je iz-
bruhil v stavkar«ikem okrožju za-
goneten požar Velikansko skladi-
šče Mountain Coal Company jo 
zgorelo do tal. Povzročena škoda 
znaia 25,000 dolarjev. 

Državne oblasti pravijo, da so 

Berlin, Nemčija, 22. maja. — 
V ponedeljek se bo začela v Lip-
skem obravna\a proti vojnim 
zločincem. 

Xad osemsto nemških častnikov 
in mož je obtoženih, da so prekr-
i l i vojno pravo. Prvi se bo moral 
zagovarjati stotnik Mueller, ki je 
baje slabo postopal z angleškimi 
jetniki, drugi pa Maumann, po-
veljnik podmorskega čolna, ki je 
dal potopiti neko bolniško ladjo. 

Sodišču bo predsedoval dr. 
Schmidt, državno pravdništvo bo 
pa zastopal eden najslavnejših 
i>emških juristov, dr. Lndwig 
Ebermayer. Pri obravnavi bo na-
vzočih tudi sedem zastopnikov 
Anglije in Francije. 

POTNI LISTI SE DOBIJO 
Jugoslovanski konzul je zopet 

pričel izdajati potne liste za Ju-
goslavijo. Potni list preskrbimo 
vsakemu, kadar pride v naš urad, 
kajti, kadar se vloži prošnja, mo-
ra biti vsak osebno navzoč. 

Kdor ima stari potni list, domo-
vinski ali krstni list, vojaško ali 
delavsko knjižieeo, naj jo prinese 
• seboj. 

Glede odhoda in eene parnikov 
se obrnite na tvrdko 
FRANK RAKBCT STATE BANK 
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Madrid, Španska, 22. maja. — 
'•Tiempo"je objavil danes z go-
tovimi prdržki poročilo raznih 
potnikov, ki so dospeli v Vigo. Ti 
ljudje zatrjujejo, da je v Lizbo-
ni, glavnem mestu Portugalske, 
izbruhnila revolucija. 

1'staši so 7aprli vse kabinetne 
ministre. Predsednika republike 
so baje proklamirali Machada Dos 
Santosa. 

Lizborna, Portugalsko, 22. ma-
ja. — Včerajšnje demonstracije 
so bile čisto zasebnega značaja. 
Vesti, da je vlada strmoglavlejna, 
so neresnične. Vojaštvo je zato 
demonstriralo, ker je neki višji 
ofii-ir kar na svojo roko transfe-
rs ral nekaj častnikov. 

Danes vlada v mestu popolen 
mir. 

VELIK OBISK NA CONEY 
ISLANDU. 

Mfl odlašajte 
ako nameravate naročiti vozni li-
stek iz itare domovine ca Vašo 
družino, sorodnika ali prijatelja. 
Pilite sa eene fin draga potrebna 
navodila na najstarejše in skuie-
no slovensko bančno podjetje: 

F U I K I O m STATE BASK 
(potom* oddelek) 

m M h f t * S l S o w T r t , M. T. 

Včeraj je bilo na newyorskem 
zabavališču, Conev Islandu. 300 
tisoč ljudi. Ta številka znači re-
kord za sedanjo sezono. Kljub 
mrzli vojji se je veliko ljudi ko-
palo. 

Aretirali so restavraterja Chri-
stiana, ki je imel v svoji kleti 150 
kvartov žganja. 

Na Roekaway Beachu je bilo 
25.000 oseb. 

RUSKI UVOZ JAKO ZANIMA 
ANGLEŠKE KROGE. 

London, Anglija, 22. maja. — 
Trgovski krosi so z zanimanjem 
prečitali moskovsko poročilo, da 
je Rusija importirala v zadnji po 
lovici meseca aprila 16.400, ton 
blaga. Med temi je bilo 2300*£re-
pariranih živil, 970 ton turščice 
ter 6000 ton kovinskih predme 
tov, ponajveč poljedelskega oro-
dja. 

Sovjetni zastopnik Krasin, ki 
je sedaj na poti v London, je iz-
javil, da je ravnokar naročil v 
Nemčiji 60,000 ton tračnic. V An-
gliji je kupil 100,000 ton slani-
•kov. 

Dnndalk, Irska, 21. maja. — Papež Benedikt je poslal kardi-
nalu Logue, primatu Irske, pismo, v katerem je pozval tako Angleže 
kot Irce, naj se odpovedo nasilnostim in predlagal, naj irsko vpra-
šanje reši zastopstvo, katero bo izbral celi irski narod. 

Papež je obenem poslal kardinalu Logue 200,000 lir za Beli križ. 
Besedilo papeževe poslanice na kardinala Lcgue je naslednje: 
— Dočim nas navdaja skrb glede vseh narodov, smo prav po-

sebno v skrbeh glede razmer na Irskem. Irska je danes izpostavljena 
opustošenju in morjenju. 

— Nobenega dvom? ne more biti, da je treba trde in okrute do-
godke v veliki meri pripisovati zadnji vojni, kajti ni se posvetilo 
zadostnega obzira željam narodov in se tudi ni želo sadov miru, 
katere so si narodi obetali. V javnem boju, ki se vrši v vaši deželi, 
je odločen svet Svete stolice, da se ne zavzame niti za eno, niti za 
drugo stranko, ki se borita med seboj. 

Ta nevtralnost pa nas ne preprečuje, da želimo, da bi se boj 
čimpreje polegel in da bi stopila na mesto sedanjega strašnega so-
vraštva trajen mir in odkritosdčna zveza src. 

— Ne moremo razumeti, kako bi mt^jel ta ostri boj koristiti tej 
ali oni stranki, ko se brezobzirno in grdo opustoša lastnino in domo-
ve, ko se požiga vasi in farme, ko se ne prizanese niti posvečenim 
prostorom, niti posvečenim osebam m ko se vrši z obeh strani vojna, 
ki ima za posledico smrt neoboroženih ljudi ter celo žensk in otrok. 

— Ker se zavedamo svojega apostolskega zvanja in ker nas sili 
k temu milosrčnost, obsegajoča vse ljudi, poživljamo tako Angleže 
kot Iree, naj stvarno premislijo, če ni že prišel čas, da se opusti na-
silje ter se dogovori glede sredstev medsebojnega dogovora. 

V ta namen bi bilo primerno, da seu veljavi načrt, katerega so 
pred kratkim predlagali odlični možje ter odlični politiki, da naj se 
namreč tozadevno vprašanje izroči v razpravo zastopstvu, mož, ka-
tero bi izvolil celi irski narod. 

Ko bi taka konferenca objavila svoje uspehe, naj bi se bolj 
uplivni iz obeh strank sestali ter skušali najti kako sredstvo za urav-
navo vprašanja v iskrenem dulm mini in sprave. 

PROGLASITEV VOJNEGA 
PRAVA V W. VIRGINIJI 

Zapadna Virginija nima nobene: 
narodne garde, pač pa le osemde-

set mož državne policije. 

Chicago, 111., 21. maja. — Mrs. 
Etta Heil, žena Jožefa S. Heil, 
bankirja-milijonarja, je bila da-
nes izpuščena na prosto proti 
jamščini $10.000 potem, ko je bi-
la v pretekli noči aretirana radi 
tatvin. Preoblečena kot hišinja 
ali služkinja je dobila Mrs. Heil 
•lužbo v številnih finih čikaških 
domovih n sicer s pomočjo po-
narjenih referenc, — soglasno z 
njenim lastnim priznanjem, kate-
ro je podala policiji. Potem ko je 
služila izvrstno skozi par tednov 
se je polastila različnih vrednost-
nih predmetov, od nakita pa do 
ptičjih gajbie ter izginila. Pod 
različnimi izmišljenimi imeni je 
nastopila na tak način v števil-
nih hišah. Štiri žrtve Mrs. Heil 
so jo že identificirale kot služki-
njo, ki je bila uslužbena pri njih. 
Vsi jo dolže, da je odnesla na 
tisoče dolarjev vrednosti. 

Plen, katerega je nabrala Mrs. 
Heil, predstavlja soglasno s poli-
cijo vrednost od 20,000 do 25f000 
dolarjev. Oblasti iščejo nekega 
možkega, o katerem domnevajo, 
da je njen sokrivec. Pozornost je 
bila obrnjena na Mrs. Heil radi 
njene številke na avtomobilu. Mrs. 
Heil ni bila navidez prav nič 
presenečena, ko je prišla policija. 
da jo aretira, a njen mož ni mo-
gel tega vrjeti ter trdil, da ni 
mogoče, da bi mogla njegova že-
na ukrsti kužuhovino, nakit in 
druge vrednostne predmete, ka-
tere je prinašala domov. Rekel 
je, da je zajel njeno trditev, da 
je "kupila te stvari na raznih 
dražbah. Dobivala je za svojo 
osebo po $300 na mesec ter se 
drug denar. Ko se je prepričal 
o krivdi svoje žene. je šel Heil 
v Detention Home št. 1, kjer se 
je nahajala njegova žena ter po-
ložil zanjo jamščino v obliki po-
sestev, ki predstavljajo vrednost 
$200.000. 

Dr. C. "W. Briggs, znani psihia-
ter, je izjavil, da je Mrs. Heil 
kleptomanka nekoliko izvanredne-
ga tipa. Pojasnil je, da so osebe, 
ki trpe na tej obliki duševne 
bolezni, ponavadi ponosne na 
predmete, katere odnesejo, dočim 
se je Mrs. Heil očividno sramo-
vala izvršenih tatvin. Heil je re-
kel, da bo poslal svojo ženo v 
neki privatni sanatorij. 

Veliko plena, katerega je na-
grabila Mrs. HeiL, so našli na 
njenem domu. Del plena pa je 
porabila pri opremljenju majhne 
apartment hiše, katero ji je mož i 
pred kratkim kupil. Nekaj ukra-
denega blaga se je nadalje za-
sledilo s pomočjo zastavnih tike-
tov, katere so našli na njenem 
domu. 

Prijatelji družine Heil izjav-
ljajo, da je bila Mrs. Heil po-
škodovana pred par leti tekom 
neke ^avtomobilske nezgode. Ra-
na se ni nikdar zacelila, čeprav 
so zdravniki izvršili operacijo, da 
olajšajo bolečine. Pred nezgodo 
je bila Mrs. Heil normalna, — 
izjavljajo njeni prijatelji. 

Mrs. Heil ima štiri otroke ter 
bo kmalu zopet postala mati. Stâ -
ra je 38 let. 

ČEHOSLOVAŠKA SE STRINJA 
Z MEDNARODNIM SODIŠČEM. 

Ker okrajne oblasti nimajo do-
volj moči, da bi pregnale napa-
dalce, ne preostaja ničesar druge-
ga kot poklicati vladne čete na 
pomoč. 

Omeniti je treba, da nima dr-
žava Virginija nobene narodne 
garde, pač pa le državno policijo, 
broječo petdeset mož. 

RUMUNSKA PROTESTIRA. 

Ženeva, Švica, 22. maja. — Če-
hoslovaška vlada je izjavila, da se 
popolnoma strinja z mednarod-

nim razsodiščem kot ga določa 
Liga narodov. 

To je že 34 država, ki s tem 
razsodiščem soglaša. 

BREZPOSELNI V ZDRUŽENIH 
DRŽAVAH. 

Med brezposelnimi v Združenih 
državah, katerih število je ogrom-
no, se nahaja tudi stotisoč bivših 
ameriških vojakov. 

• t f T t l J I uorenskj dnevnik 
v Zdruienih driavafc. 

Valj* sa Mlo teto . > . f U 0 
pol teU „ .$s .o t 

Sa Now York odo lolo |7.0f 
Sa inosemstvo oolo leto $7.00 

|Ht i s r f f i l l B i m h i D i n j 

ftl Um UnttSi 0tateL 

Isned every day except Sunday« 
and lagal Holidays. 

W 75,000 Readers, ^ m 

TELEFON: S87« OORTLANDT. Entered as Second Class Matter, September SI, 190S, at tho Post Office at Now Torte, N. Y„ isdtr the Act of Congress of March 3, 1879. TELEFON: 4687 OORTLANDT« 

NO. 120. — STEV. 120. | NEW YORK, MONDAY, MAY 23, 1921. — PONDELJEK, 23. MAJA, 1921. VOLUME X I I I . — LETNIK I I I X , 

Mineola, L. I., 21. maja. — Ge-
neralni poštni mojster Will Hayes 
je završil danes svojo prvo po-
tovanje po zraku kot potnik v 
nekem de Haviland aeroplano. 
katerega je vodil iz Washington 
pa do tukajšnega Michell Fiell 
hrigadni gen. William Mitchell, 
pomožni načelnik zračne službe 
Združenih držav. Iz Wa&hingtona i 
sta odšla ob drugi uri in 45 mi-
nut popoldne ter dospela semkaj 
v natančno dveh urah. 

Mr. Hayes je rekel, da je uži-
val vsako miljo potovanja po 
zraku. — To je bilo moj najbolj 
zanimiv in poučljiv loiivljaj, — 
je rekel. — Hotel sem lobiti in-
formacije iz prvega vira glede 
poti, katere se poslužujejo naši 
poštni letalci. Letala sva preko 
Wilmingtona, Philadelphia. Tren-
tona, Newark*, ter tudi iztočne 
strani Manhattans. Mislim pa, da 
bom rajše vzel vlak. ko se vrnem 
v Washington. 

ZDRAVNIŠKO PIVO 
BO DOVOLJENO! 

Zdravniško pivo bo dovoljeno, ka- ^ 
korhitro bo Blair nastopil svojo 
službo. — Opozicija proti pivu. 

Washington, D. C., 21. maja. — 
Nove regulacije v istem smislu 
kot je bil izvid prejšnega gene-
ralnega pravdnika Palmer-ja, ti-
kajoče se piva v zdravilne svrhe, 
bodo odobrene, kakorhitro bo Da-
vid H. Blair, ki jc bil nominiran 
za komisarja za notranje carino, 
potrjen ter bo prevzel svoj urad. 
Tako se je danes oficijelno izja-
vilo v zakladniškem departmentu. 

Zakladniški tajnik Mellon je 
mnenja, da je treba dati pivo bol-
nim na razpolago in sicer brez 
ozira na to. kar bo kongres naj-
brž storil glede modifieiranje Vol-
steadove postave. Njegovo stališče 
je, da je treba postavo, kot stoji 
danes, strogo izvesti in da je iz-
vid prejšnega generalnega prav-
dnika Palmerja. ki dovoljuje pro-
dajo piva na nasvet zanesljivih 
zdravnikov, zadostna avtoriteta. 
dokler ne bo kongres izpremenil 
sedanjih prohibicijskih postav. 

Zakladniškega tajnika Mellona 
e>e je obvestilo, da ne bo kongres 
tako kmalu in gotovo pred po-
tekom par tednov sprejel amend-
mentov, tikajočih se prepovedi 
piva in vsled tega je on mnenja, 
da mora takaj postati pravomo-
čna postava kot je uveljavljena 
ter kot jo je razlagal prejšni 
.generalni pravdnik. 

Vspričo naziranja tajnika Mel-
lona se je že izgotovilo regula-
cije, tikajoče se prodajo piva v 
zdravilne svrhe in te regulacije 
bodo uveljavljene takoj, ko bo 
kongres naslednji teden odobril 
imenovanje Mr. Blair-a. Postavni 
svetovalci zakladniškega depart-
menta so bili naziranja, da je 
izvid Palmerja zakladniškemu de-
partmentu polnomoč. da dvigne 
prepove piva v zdravilne svrhe 
in da bo ostal ta izvid pravomo-
čen, lokler ga ne bo kongres raz-
veljavil z novo zakonodajo. 

NA PORTUGALSKEM JE 
! BAJE REVOLUCIJA 
Potniki poročajo, da so ustaši za-
prli ministra ter poglasili Dos San-

tosa predsednikom. 

Charleston, W. Va., 20. maja. 
V posebni proklamaeiji je pro-
glasil danes governer Morgan voj-
no pravo nad Mingo okrajem. V 
proklamaeiji je med drugim tudi 
rečeno: 

Velike skupine oboroženih mož 
so se zbrale v pogorju Mingo o-
kraja, ki pri vsaki najmanjši pri-
liki streljajo na hiše, posamezni-
ke in potniške vlake. Veliko člo-
veških življenj je bilo že žrtvova-
nih in veliko lastnine uničene. 
Kljub temu jc pa prelivanje krvi 
še vedno na dnevnem redu. 

Dunaj, Avstrija, 22. maja. — 
Rumunski poslanik je vložil pri 

j državnem kanclerju Mayerju for-
malen protest proti nameravane-
mu ljudskemu glasovanju v Av-
striji, ki naj bi odločilo, če naj 
se pridruži Avstrija Nemčiji ali 
ne. Po poslanikovem mnenju bi 
ogrožalo tako ljudsko glasovanje 
neodvisnost Avstrije, ki ji je za-
gotovljena po versaillski mirovni 

'pogodbi. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

se potom naSe banke izvršujejo po nir.ki ceni, zanesljivo in hitro. 
Včeraj so bile naše cene sledeče: 

* JUGOSLAVIJA: 
Hazpošilja a« zadnje poite in izplačuje 11 Kr. poštni čekovni 

ur«d" in "Jadranska banka" v Ljubljani. 
300 kron $ 2.70 1000 kron $ 8.50 
400 kron . . . . . . . $ 3.60 5000 kron $42.00 
500 kron .... $ 4.50 10000 kron $83.00 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
BazpoSilja na zadnje poite in izplačnje "Jadranska banka" 

• Trato. 

50 lir $ 3.20 " * 500 lir $28.00 
100 lir . . . . . . $ 6.00 1000 lir $56.00 
300 lir $17.40 

NEMŠKA AVSTRIJA: 
Razpošilja na zadnje poite in izplačuje "Adriatiscfie Bank" 

aa Dunaju. 
1,000 nemžko-avstrij sirih kron $ 2.85 
5,000 nemiko-avstrijskih kron $ 13.0C 

10,000 nemško-avstrijskih kron $ 26.00 
50,000 nemško-avstrijskih kron $120.00 

•rednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; is tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej. 
Mi računamo po ceni istega dne ko poslani denar dospe T roke. 

Ko« generalni zastopniki "Jadranska Banka" in njenih podruž-
nic imamo zajamčene izvanredno ugodne pogoje, ki bodo valike ko. 
.•isti za ona. ki se že ali se bodo posluževali nase banka. 

Dttar nan j« podati najheij po Domestic Money Order, aH pa 
po Hew York Bank Draft. 

Fmk Sakur State Bui 12 Mum sm* m y^ 
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Priseljevanje v Mehiko. 
Menoniti 1 z Man'iobe in &a>katc!iewana v zaprklni Canadi, ki 

štejejo tki ir.,000 do 'JO 000 (his. bodo kmalu prijeli z izseljevanjem 
\ Mehiko. (J svojem ndpotovauju iz Canade so razmišljali že več kot 
» oo U io. «q »deli nI teikoče, k<> so iskali primeren kraj, kjer i»i 
ustanovili *>voje kolonije. Ti Menoniti so največja mednarodna ver-
ska skupina, ki nasprotuje vojni iz verskega prepričanja in prav iz-
yi\ konca vojne svetovne vojne -»o bili v stalnem sporu s eanadskimi 
(Mastmi, vsled česar ^e boje, da bodo prisiljeni odpovedati se pri-
vileifijem, katere >o d< »sedaj uživali v zadevi vzgoje svojih otrok 
ter ®proš<"euja od vojaške službe. , 

To izseljevanje predstavlja eno največjih »ribanj v masah, vpri-
zorjrnih iz verkih motivov in prepričanj, kar so jih je za vršil a na 
tem kontinentu. Edino preseljevanje, ki se more meriti s tem glede 
hi« vila prizadetih, je bil beg Mormonov iz Nauvoo, Illinois na obali 
<ireat Salt Lakf ali velikega -Janeza jezera pred pet in sedemdese-
timi leti. Prejšuja majhna gibejja verskih kolonistov so bila ona 
k vtke rje v in lukozvanih Shakerjev iz Pennsylvanije in New Yorka 
v dr/avo Ohio, kjer * o ustanovili naselbine v Miami dolini. Nadalj-
i.o i/seljenje v sedemnajstem študiju je bilo ono Puritancev iz mest 
I onneetieutu \ državo New Jersey. Bili sta dve prvotni skupini, ko-
jih vsaka je itcla po trideset oseb, a vodil jdi je Robert Treat in 
ustanovili so proevitajočo se naselbino, ki je postaja pozneje Newark. 

Zanimiva točka pri sedanjem izseljenju Menonitov iz Oanade je 
kontrakt, katero predstavlja proti potovanju Hormonov iz Ulinoisa 
v 1 tab. Mormoni so zapustili Nauvoo, da uidejo velikemu zasledova-
nju od strani svojih sosedov v Mississippi dol'ni v pričetku leta 

Zima jih je našla razdeljene v majhne skupine preko Io\ve. Le 
počasi so napredovali ter veliko trpeli vsled lakote, vremenskih ne-
zirod ter nalezljivih bolezni. Imeli so zmožne voditelje, ki so vzdržali 
pokonci duha izseljencev ter upe nje, da se bo njih potovanje konee-
lio vendar srečno končalo. Nekateri Mormoni so delali pri farinerjih 
v iowi. Več kot .XX) .Mormonov >e je priglasilo pi «>stovoljno za voja-
ško službo v vojni pr^ti .Mehiki in izročili so svojim verskim tovari-
šem polno s v o t o mezde in drugresra denarja, katerega so dobili. 

Prva četa Mormonov, ki je bila poslana naprej, je zagledala 
<lreat Salt Lake v juliju 1847, a bilo je šele naslednjega leta. ko so 
oddelki, ki so ostali zadaj, konečno dospeli v obljubljeno deželo. Na 
Motine Mormonov je za vršil o dolgo potovanje s tem, da so vlekli 
ročne vozove, obložene z borno lastnino in otroci. Veliko je bilo tu-
di število onih, ki niso nikdar videli obljubljene dežele ter umrli na 
poti. 

Menonifi pa ne bodo izpostavljeni takim težkočam ter preisku-
šnjnm. Glasi se. da bodo izdali ve«" kol tu miljon dolarjev samo za 
železniške stroške. Odvedli bodo > seboj svojo ;*ivino. svoje polje-
ueUko orodje ter svoje pohištvo 111 potovali bodo na dolgem poto-
vanju s severa na jug posebnimi vlaki .Ne bodo le deležni vse udob-
nosti, ki je mogoča, na dolgem potovanju iz Canade v Mehiko, tem-
več bodo tudi imeli pri rokah vse ene stvari, k: so najbolj potreb-
ne, da se zadosti zahtevam novo ustanovljenih kolonij ter oropa pio-
Itirstvo skoro vseh težkoč. 

Navali na californijska zlata polja leta 1S-19 111 na zlata polja 
v Klodvke v Alaski pol stoletja pozneje so bili izraz osebne podjet-
nosti, prav kot so bi!a tudi zgodovinska priseljevanja, tekom kate-
rih so se nastanili ljudje na novih ozemljih, otvorjenih od vlade za 
privatno butninstvo. Nobeno izmed premeščenj indijanskih plemen, 
kot jih je izvršila v preteklem času vlada Združenih držav, ne spa-
da preseljevanje eansdskih Menonitov. 

Moderne transportaeijske možr.rsti so omogočile tak korak. 

Slovenske novice. 
Cleveland, Ohio. 

Iz Milwaukee, Wis., poroča, 
da jo tam umrl 9. maja Louts Jer-
man, ki je dobro j>oznan v Cleve-
landu, kjer je bival i:? let. Doma 
je bil s Trške gore pri Novem 
mestu. Leta 1918. je služil pri ar-
madi Združenih držav. V Cleve-
lamlu ua W«*t Side ima brata. 

V državni bolnišnici za nm«Vbol-
ne je umrl rojak J»»s. Pcrat, star 
25 let. Družina Perat stanuje na 
15708 Calcutta Avenue v Collin-
woodu. Pokojnik je bi! elam dru-
živa sv. Janeza Krstnlka Štev. 71 
JSKJ. Pogreb se je vršil 18. maja 
zjutraj. Družina Perat je prišla 
iz starega kraja preti 19. leti iz 
^t. Vida pri Zatični. (X-e družine 
je umrl pred .6. leti. Ranjki za-
pušča tukaj mater, sestro in ene-
ga brata. 

Dne 38. maja je umrla rojaki-
nja Marv Kenik. stara 3S let. sta-
nujoča na 3596 K. 80. St. Pred 
trMnf tedni je porodila trojčke, 
kar je najbrže vzrok njerne smrti. 
Za novorojenčke, ki so v»i (adra-vi, 
skrl»e sosedje »n prijatelji. 

Umrl je rojak Blaž Cankar, 
star 33 let, 7fK>5 Pearl St. Zapušča 
ženo in brata v Detroitu, Mieh. 

Nagle stmrti je prremfnul rojak 

Lnka M al nič, 551G Carry Ave. Bil 
je član elruštva Primorska Soča. 

Mary Podpadec, stara 20 let, bo 
skoro gotovo podlegla poškod-
bam. katere je zadobila 18. maja, 
ko je padla raz okno drugega j 
nadstropja Jerome dvorane, 1580. 
K 117. Št., kjer je čistila okna. 
Zd ravniki v Mount Sinai bolniš-, 
niei pravijo, da je najbrže prebita 
njena črepinja. 

Na zvezni -sodniji so dobili dr-
žavljanske papirje sledeči rojaki: 
A. Ribič, Fr. Blatnik, Jos. Fabjan, 
A. J eve, Peter Bun jo vac, J. Gove-
kar, John Sedej, Fr. Ovar, John 
Legau, Fr. Mrauior, A. Vrhovec 
111 L. Prijatelj. 

Kako nedosledna je sodnija v 
svojem delu, naj služi-za vzgled 
sledeče: Peter Skala je imel od-
dati za &80 cigar nekam v Akron, 
Ohio, me^to tega pa je eigare pro-
dal in spravil denar. Za ta pre-
stopek ga je postavil sodnik pod( 
$10.000 varščine. Nadalje se je( 
pronašto tudi. da je hotel Skala 
izdati ponarejen ček ali denarnof 
nakaznieo in zato je bil zopet po-j 
'stavljen pod $10,00>0 varščine. To-, 
rej znaša skupna varščina 2D,0tK) 
dolarjev za prestopek, ki se niti 
v najmanjši meri ne more primer-

jati z drznimi ropi, t karterihi j e 
vedno v smrtni nevarnosti več 
oseb. Toda Če se take roparje zaj-
me, se jih postavi kvečjemu pod 
$10,000 varščine. Z velikimi greš-
niki ima scKlnija navadno več s*im-
patij kot z malimi. 

Dne 18. maja zvečer so cleve-
landski Čeirosk>vaka slovesno 
sprejeli prvega eehorfovaškega 
konzula v Clevelandu. Sprejem se 
je vršil v ja\Tii knjižil i ci, ki se; 
nahaja na Broadwavu. 

M psei*a julija bo mesto prazno-1 
v al o z velikimi slovesnostmi 125-1 
letnico, odkar je bil ,Cleveland j 
ustanovljen. Obenem je dalo me-
sto zavarovati vse veseliee, ki se; 
bodo tedaj vršile, za slučaj dežja.j 
Ak<i dežni je v onih dnevih, ko se1 

vršč slavnosti, dobi mesto 100.000 
dola rjev odškodnine. Novota! 

Loarin, Ohio. 
V St. Joseph Hospitalu je bila 

ope? i rana 10. maja Mrs. Ragtua 
Kos. ki stanuje na 2242 E. 29. St. 

Dne 14. maja zvečer je umrl Jo-
seph Lešnjak Zapušča ženo in 
enega sina, starega 13 let. Ima 
'udi enega brata Jacob L«ešnj&ka, 
ki biva nekje v Minnesota. V Î o-
rainu ima še eno sestro, ki se se-

piše Kosten. V stari domovini 
pa zapušča tri brate in eno se-
stro. Star je bil 57 let. Doma je 
bil iz vasi Ravne, občina Bloke, 
okraj Logatfee. Bil je član dru-
štva sv. Alojzija št. 19 JSKJ., ki 
mu je priredilo časten sprevod, ki 
se je vršil 17. maja ob 9. zjutraj 
od John Lešnjaka^ ki je stric po-
kojnega. Naj počrva v miru! ' 

Barbertoxi, Ohio. 
V Citizens Haspitalu se je pod-

vrgla operaciji na nogi rojakinja 
Kramar. Obrača se ji na bolje. 

Dne 29. maja bodo imela slova-
ška sokolska društva v Ameriki 

I svoje zborovali je v Barbert/mu. 
Po mestu bo na ta dan obhod, na 
katerega so povabljena tudi bar-
bertonska slovenska društva. Zbo-
rovanje se bo vr&ilo v dvorani 
Slov. sam. društva Domovina. 5 

Milwaukee, Wis. 
Za Slovenski Dom v Milwaukee 

se je pričelo že večje zanimanje, 
kar znači, da je ideja, last o vati 
svoj dom, pričela dobivati kore-
nine. { 

Poroeno dovoljenje so vzeli: B. 
Latinovič, 709 Kinnirkiimic Ave.,' 
star 32 let, in Julija Mesič, 21 left, 
ter Viuko Doncevič, 28 let, in A-
niea Jeleučič, 22 let. 

Richard Plav iz 264 — 8. St. je 
bil v sredo 11. maja še bolj plav. 
i V pondeljek je namreč imel " ta 
!j)lavegaT> ter je hodil po Grand 
Ave. Tain je srečal gospodično E. 
Lee, ki ima lepe plave očL Ko se 
je njen pogied srečal z očmi Pla-
1 Vega. je ta dvignil svoj klobuk in 
se ji je pridružil. Poklicala je po-
licaja, ki je preprečil plavo ljube-
zen. Radi tega je bil Mr. Plav ob-
sojen na $50 v distriktnem sodi-
šču, ker se je pregrešil proti plavi 
postavi, ki prepoveduje ljubimka-
nje ua cesti z nepoznanimi dekleti. 

Ze od 24. marca se je nahajal 
v ječi Peter Stojanovič, ker ni 
mogel plačati $200 globe, na ka-
tero je bil obsojen, ker je pose-
doval kotel za kuhanje žganja, to-
da so ga sedaj izpustili na svobo-

do, k$r se državi nj izplačalo ga 
rediti. 

Radi kršenja prohibicije se bo 
moral zagovarjati Tony Kolene, 
ker so pri njem našli kotel, mun-
šajn in brozgo. 

Te dni je stal pred sodiščem R.| 
Dojutrov, ki je pravi velikan, 
kajti njegova visokost je 7 čev-
ljev in 4 place. Gostilničarju An-
tonu Princ, 509 Clinton St.. je iz 

I hudobije razbil okno. Soidaiik Page' 
i«a je kaznoval na $50 globe. j 

Gilbert, Minn. 
I V lokalni višgi šoli bo graduara-j 
lo 33 dijakov in dijakinj, med ka-
te 

rimi so sledeči rojaki oiziroma 
1 rojakinje: Julia Marie Erčul, 
Wilho A. 

Rovko, Catharine Fran-
ces Ra^iikar, Anna Ce<-ilia Su-
ster in Joseph Leopold Vergoth. Virginia, Minn, j 

Tukajšnji dijaki visoke šole, ta-
k (»imenovan i 'seniors", bodo 
v prizor i li igro. v kateri nastopijo 
tudi otroei naših rojakov, ui sieer: 
Harry ililavee, Everett Lueas in 
Rose Klijik. Dne 3. julija pa bodo 
priredili piknik. 

•'©letni Geo. Jarič je bil obsojen 
radi napada na osebno lastnino 
ua 30dnevni zaipor na okrajni far-
mi. Toženi oziroma obsojani je 
prišel iz starega kraja šele pred 4. 
meseci. Sodnik je izjavil, da ga 
bo dal zdravniško preiskati, ker 
je mnenja, da ni pri zdravi pa-
meti. Jai-ič je prišel k sosedu ter 
mu s sekiro razsekal vrata. 

Biwabik, Minn. 
Rojakinja Magdalena Adlešič, 

ki je pred kratkim prišla iz stare 
domovine, je postala ženiea Geo. 
Mihe! iea. Poročne obrede je ojpra-
vil slov. župnik -Tolvn Jerše v cer-
kvi sv. Janeza Krst.. Na ženit ova-
li ju je bilo navzočih veliko ljudi, 
tako da se je vsestransko dobro 
zaba-ialo. Živela novoporočenca! 

Buhl, Minn. 
Radi prehitre vožnje je bil are-

tiran Tony .St an o vič ter je moral 
plačati 15 dol. kazni in stroške. 

Nashwauk, Minn. 
Licenco za "soft drink parlor* 

je prejel rojak Frank Raipinec. 

Lowell, Ariz. 
V premogorovu Junction se je 

ponesrečil rojak Anthony Bilmer. 
Umrl je v bolnišnici. Pokojni za-
pušča žalujočo ženo in 2 otroka. 

Great falls, Mont. 
Pred kratkim je bil obsojen na 

75dnevni zapor rojak Klanšek ra-
di kršenja prohibicijske postave. 
Ker pa v tukajšnjih ječah o člo-
v« -ki hrani sploh ni govora, .ie po 
kratki bolezni v ječi preminul. — 
Njeggova žalujoča soproga bo se-
daj storila in podvzela vse po-
trebne korake, da najde zadošče-
nje za pokojnega moža. 

Rock Springs, Wyo. 
Tukaj se je pripetila družinska 

tragedija, katero je povzročilo 
slabo družinsko življenje. Rojak 
Valentin Benedičič si je pognal 
kroglo v srce in zatem kmalu 
umrl. Zapušča ženo in dvoje ne-
doraslih otrok. 

Iz Slovenije. 
Velika tihotapska družba prijeta. 

V Mariboru je policijski komi-
sar zagrebškega policijskega rav-' 
nateljstva Matač aretiral 11a kolo-
dvoru tihotapsko družbo iz Za-] 

'greba, kateri je načeleval bivši! 
'železničar Mate TomJjenovič. O 
tej dražbi prinašajo zagrebški li-
sti sedaj obširna razkritja o vseh 
tihotapstvih in vertzniških poslih. 
Tomljenovič je znal organizirati 
<iružbo tihotapcev, ki je od polo-
ma dalje neprestano tihotapila v 
Avstrijo razna živila, zlasti mast, 
moko, žito, koruzo in tfrnge eerea-
lije. Dunaj je znal ceniti delova-
nje in poslovanje te družbe, ki je 
11a progi Zagreb—Zidanim ost— 
Maribor—Spilje imela povsod 
svoje pom a ga če in podkupljene e. 
Tomljenovič je bil na Zidaaiem 
mostu znan kot velik kavalir, kaj-
ti iz njegovih rok so se sipal a bo-
gata darila za gotove posle. Tom-

• Ijenovič se je večinoma brezplač-
no vozil v brzovlakih in brez vsa-
kih potnih listov, fcomprormtrra-
nih je več železniških uslužbencev. 
jToinljenovie je bil jjoznan kot 

kralj tihotapcev". Ta dmeba pa 
je tudi izvrševala politične misije 
in vohunstvo v prilog Avstriji. 
Ni čuda torej, - da aa tudi danaj-J 

ske oblasti zelo podpirale in pri-
^irivaile Tomljenoviča. Zagi*ebška 

I
'policija je že dalj časa opazovala 
Tomljenovičevo delovanje. Pred 
tedni je bila avizirana, da dospe 

(dne 10. aprila Tomljenovič z več-
jo množino raznega blaga v Ma-
ribor. Tomljenovič je namreč iz. 
vajal tudi tihotapstvo pri uvozu 
raznih predmetov iz Avstrije. Vti-
hotapi jal je ])osebno saharin, mu-
nicijo, par-fem in sploh luksusno 
blago. Ko je 10. aprila prisjiel 
Tamljenovič v kritem vagonu na 
inariborstki kolodvor, ga je komi-
sar Matič s svojimi detektivi pri-
jel. Zaplenili so mu saharina za 
74,000 K. Tomljenovič je prizade-
jal državi s svojim tihotapstvom 
več mil jonsko škodo. Zanimivo je. 
da je dunajska policija iaposlo-
val pred mesecem v Gradcu izpu-
stitev nekega veletihotapca z iz-
govorom, da je bil ta mož vele-
li oristen za Avstrijo. Najbrže b5 
Dunaj ne mogel živeiti brez nje-
govega delovanja. Tudi na Dkr-
n a ju so te dni Odikrili in prijeli 
veliko tihotapsko družbo, ki je -bi-
la v tesni zvezi z zagrebško dru-
žbo. Tomljenovič je imel svoje 
zveste služabnike tudi v LjtCblja-. 

;ni, Ti so povečini razpeeavaii v' 

Peter Zgaga 
Pisatelj Je pisal v zaklenjen* dr-

varnici na dvorišču: Jaz si sam 
določujem svojo usodo, jaz si sam 
merim pota in jaz grabim cilje z 
golimi rokami. Nič na sveta me 
r.e plaši, jaz sem gospodar in vla-
dar, vse. kar se drugesra plazi po 
zemlji je meni podložno in moji 
volji podvrženo. 

Ko je zapisal te besede, je pri-
šla k drvarnici njegova žena ter 
mu rekla: 

Sedaj pa le pojdi gori, koiektor 
je že odšel. 

# * • 
— Moja srčna želja je — je 

rekel stric zapravljivemu nečaku 
— da bi imel miljon dolarjev. 

— Zi:kaj pa, zakaj pa? — je 
hlastnil nečak po besedi. 

— Zato, da bi tebi ničesar ne 
zapustil. 

a m 

-—.Oče, posodi mi šeststo dolar-
jev — je rekei zapravljivi sin bo-
gatemu bankirju. 

— Zakaj jih boš rabil. 
— Na borzi bom špekuliral ter 

napravil žnjimi precejšen dobi-
ček. 

— Koliko misliš profitirati? 
— Najmanj dvesto dolarjev. 

Sto jih bom obdržal, sto jih bom 
pa tebi dal. 

— Na. — je rekel oče, tukaj 
imaš svojih STO dolarjev. Ti si jih 
brez špekulacije sto profitiral, jaz 
pa petsto prihranil. 

Državljanska vojna med An-
gleži 111 irei j - v enem dnevu za-
htevala triintrideset žrtev. 

Torej dvainh-ideset več kot po-
morski bitka pri Santiago v ame-
riško-španski vojni. 

Moderni Galilejei izpreminjajo 
vino v vodo. 

* * * 

Čudno vreme. Prej smo imeli 
vsako leto enkrat zimo, sedaj jo 
imamo pa skoraj vsak teden. 

* * * 

Človek je prišel na vlak. Nosil 
je veliko množino vsakovrstnih 
ribiških priprav. Sopotnik je po-
stal pozoren. 

— Ste bili na ribolovu ? — je 
vprašal. 

— Gotovo, prihajam naravnost 
iz Massachuseltsa. 

— Tam venelar ni sezije za ri-
bolov, — je rekel drugi. 

j — O. jaz se ne brigam za to, 
1— se je glasil odgovor. — Jaz 
grem kljub tenru in vjamem po-
Lstrvi, tako veiike. Krasna riba. 
I Pri tem je pokazal z roko veli-
;4kost vjetih rib. 

— To je že dobro, — je rekel 
drugi. — Ali veste, kdo sem jaz? 

— Ne. 
— »laz sem lovski nadzornik 

iz Massachusettsa. 
— Ali res! Ali pa mogoče ve-

ste, kdo sem jaz 
— Ne, tega res ne vem. 
— Dob*o, jaz sem največji laž-

.njivec v celi Ameriki. 
M m. 

m 

Slovenski društveniki v New 
Yorku so odločni ljudje. 

Pri zadnji seji je nekdo kikal, 
da so tiketi po . poldrugi dolar 
predragi v 

Neki odbornik mu je tako teme-
ljito dopovedal, da niso, da je 
možak ves črnogled odšel. 

f . • 
V zadnji Eelinosti zabavlja Ska-

za nad Vošnjaka. Pravi, da je 
Vošnjak zaper vero in da je hi-
navskega obraza. 

Jaz sem videl večkrat ta dva 
gospoda sedeti skupaj. Kot dva 
krajeerja. Samo s tem razločkom, 
da je Vošnjak malo drobnejši 111 
pri večji pameti. Sicer pa isti hi-
navski izraz v obeh in oba sta 
zoper vero. 

Ljubljani razne bankovce, poseb-
no dvokronske, in pred dinevi v 
Ljubljani aretirani Lumbič je mo-
ral biti v tesni zvezi ž 11 ji n v 

Cerkev sa zaprli. 
Iz Laškega poročajo; Politična 

oblast je zaprla 13. aprila radi 
koz župnijsko cerkev in šok> v La-
škem. Čudno je, da smejo biti od-
prte gostikie in trgovine,, kjer se 
tudi ljudje v, obilnem številu sha-
jajo. V precejšnjem številu se 
shajajo ljudje tuda v davkariji, 

, kjer plačujejo svoje davke, in pri 
sodni ji, kjer se pravda jo. In ven-
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dar tudi tukaj ni nevarnosti radi 
koz. 

1 
Gozdni požari v moravški okolici. 

Dne 11. aprila je v llribih pri 
Moravčah pričel «ror(ti po/.d Te-
rezije Kuna ver iz Tuhtanja. Do-
maČimi požar hitro zadušili. 
Lesnemu trgroveu Antonu Cerarju 
iz Stirdeneie je povzročil p<tžar 
10(X) K škode. — V gozdu Štance-
laze pil Drtiji je izhrulinil gozdni 
požar IO. aprila ob pol 11. dopol-
dne. Gorelo je še tudi d rug1 i dan. 
Razširil se je na 10 joliov široko. 
Požar je oškodoval posestnike Ja-
neza Smrkola. Apoloni jo Rot ar in 
Tomaža Ušiniča iz T"šcnisčn. 

Smrtna nesreča pri oranju. 
Pri oranju na polju so je .Josi-

pu Trčku iz Žažarja splašil konj. 
Pod plug1 je padla njegova 141et-
11a hei ^Iarijanea in se tako po-
škodovala, da je podlegla ranam. 

Najdeno truplo novorojenčka. 
Na Jescnieali so se v goszdien 

tik kolodvora igrali otroci. Na ne-
kem me-tu so zapazili trrrplo mo-
škega novorojenčka, ki je ležal na 
mehki blazinici. Novorojeno dete/ 
ki je moraLo ibiti y.ivo, je neznana 
oseba namenoma položila na oni 
kraj, gotovo, da bi zakrila poroG. 
Truplo je tam ležalo samo nekaj 
dni. Zdravniško se je ugotovilo, 
da je bilo dete zadušeno. . 

. Raznoterosti 
Serum proti jetiki. 

Francoski zdravnik in učenjak 
^paligha je priobčil te dni v Pa-
rizu rezultate dolgoletnega pru-; 
učavanja tuberkuloze. Dr. Č>pa-
ligha je leta 101:}. in 11114. zdravil 
j etične po svoji novi metodi s cep-
ljenjem. Vbrizgaval jim je v pre-j 
sledkih razne serume. Več njejro-
vih paeijentov je nato prebilo 4 
leta na fronti, od koder so se vr-
nili brez vsakega znaka tuberku-
loze. Zdravniki, ki s-> prisostvo-| 
vali Spalighajevim predavam jem, | 
so enoglasno izjavili. <la ho nje-
gova metoda zdravljenja brez-, 
dvOmno povzročila prevrat v 1 
zdravljenju tuberkuloze. 

Koliko stane ženska kot vojak? 
"llustrowany Kurjer Codzieu-

ny piše: Kakor znano, so naj 
Poljskem za časa rusko-poljske 
vojne ustanovili prostovoljno žen-
sko legijo, ki je vršila sluabe tudi 
na fronti Javnost je sedaj odloč-
no proti ženskih legijam, ker je 
ta luksus predrag. Izdatki za toa-; 

leto posamezne amaeonke znaša-
jo: bluza 1700 mark. par reform-
nih Irlačic 130 mark, 2 pai-a belih 
hlačie po 130 mark in steznik za 
prša 500 mark. Poljski list pa ne 
omenja, koliko je znašala dotacija! 
za prrder in druge take stvari. 

I 
Slzaška tekstilna industrija 

se pogreza v čim dalje vete-j o kri-! 
zo. 5?koro vse tkalnice iparvole so( 
znižale w\ojo delavno dobo od še-! 
stih na pčt ur. Boje se, da ne bo 
tako močno obložena tudi volnena' 

industrija. 1'radna statistika na-
tili-va 60.000 nezaposltinili. 

Eazsodisče glede sporov med na-
šimi in nemškimi državljani. 
17. kabineta ministrskega pred-

sednika poročajo; Mešano razsodi 
šee. ki ima po mirovni pogodbi z 
Nemčijo paragraf 0̂."». presojati 
spore med našimi in nemškimi dr-
žavljani, se je pred nekaterimi 
dnevi konstituiralo. Predsednik 
razsodišča je švicarski profesor 

, - . V w , 
Lojrot iz Ceneve. nas razsodnik je 
profesor Dragotin Arangjelovič, 
nemški pa dr. Mauring. Razsodi-
šče bo v uradnem listu objavilo 
svoj postopni red. 

O delavstva na Japonskem. 
Pred vojsko so imeli delavci na 

Japonskem ze'o nizke mezde. — 
Med bovno in po vojni so se pa 
tudi tam razmere zelo izpreineni-
lc. Izvedli so delavske organizaci-
je, ki zahtevajo višje mezde, kraj-
ši delovni čas, boljše delovne po-
goje, semtertje celo udeležbo na 
dobičku in soodločanje v gotovih 
pogledih. Doslej so prizadevanja 
•rlasom poročil angleškega trgov-
skega tajnika v Tokiju ostala pre-
cej brezuspešna Socijalna zakono 
daja je še šibka, štrajki sr kaz-
nujejo z zaporom. Po zakonu je 

• uveden dvanajst urni delovni čas. 
vendar ta doloeba ne veže to varen 
ki imajo v službi delavce, stare 
nad petnajst let. Mezde so po voj-
ni poskočile povprečno za sto od-

;stoikov, v nekaterih strokah tudi 
1 višje. Na Japonskem se vobče de-

po sedemdeset ur na teden. — 
Delavci zahtevajo pa osemnrm 
delavnik vspričo slabe konjunk-

ture. ali ob sočasnem znižanju 
mezd. Temu se upirajo delodajal-

ci. 8 stroji ne znajo še dovolj ve-
Išče ravnati. Proizvajalni stroški 
niso mnoiro i*ižji nego v Angliji. 

Popolni ljudje spadajo v red 
stvari, ki na še uveljavljen. * * * 

l ŽeiLska pozabi na glovobol, ka-
dar ima na ;/iavi nov slamnik. 1 

Chicago Spectacle House 
; stavi čudovito ponudim. 
Mi bomo poslali vsakemu na po-

skušnjo pripravna očala. 
j Vsaeaa, kS nosi oCala an ki trol 
valed prenapetih oči, bo zanimala m u -
čilna ponudba Chioajfo Spectacle House, 
Dept. V. K. 637. 14«2 W . Mndison Street. 

, Chicago, m., da namreč pofilje ssake-
r.iu Citatelju tejca Hsta. kf piSe ponje, 
uar velikih "Tru«» Vision oiai-\ S po-

| močjo teh čudovitih očal bo mogoče 
/ i t a t i najdrobnejši tisk. vtakniti nit T 
Mivaaiko. videti na daleč in na blizu 
tPr preprečiti prenapetost oči in Klavo-

• hole. Očala so desetkaratno pozlačena. 
Jako l«»po izKledajo ter vam bodo tra-

[?ale celo ŽlvUenj^. N"e poSlilte nobeneira 
denarja. PoSJjite samo svoje ime. na^ 
slov in starost ter povejte, koliko ča-
i>a £e nosite očala. Poslali vam bodo 

I očala takoj po plačani paketni poŠti, 
j da jih lahko nostte brezplaCno deset 
dni. Ce sto v vseh ozlrih zadovol jnt 

^ j i m i ter jih hočete imeti, boste pla-
malo svoto $2.95, če ne. jih pa vr-

nite In vi nimate nobenih obveznosti 
več. Če sprejmete takoj to ponudba. 

1 vam bodo poslali razen očal tudi krasno 
» ( iametom opremljeno žepno skatljico 

tza o^ala. katero dobite čisto brezpla-
Cno. —Xdv, 
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A r a b e l a. 
BnnflL Spisala Psrtma Pajkora. 

T * 
(Nadaljevanj e.) 

Profe*tor je v zadregi. Nato pri-
vzdigne klobirk in si po glad t red-
ke !a-se; |>otetn pogleda ua uru. 
da vidt. kako pozno je že, a ne-
voljen d»*ne jo zopet v žep. Ura, 
kakor !*koro navadno, ii šla, ker 
jo je protVsiir zopet pozabil 
naviti. — C'« nekaj trenotkov pa 
č-isto mirno odgovori: "Jaz sem 
danes prišel nem, da bi rešil važno 
vprašanje glede noiega planeta, a 
ne da bi izgubljal svoj zlati eae 
* praznimi prepiri. — Ali pa mor-
da ni res. gospodična Arabela, da 
letate vi od ene zabave do druge? 
Ali morete menda to tajiti?"' pri-
stavi nevoljen. 

"Ker moram", odvrne naglo 
Ara bela z ravno takti nevoljo, ka-
kor 1*1. *"I)a pa človek tudi uživa 
kratkoeipmiee in da se veseli za-
bav, mora biti srečen, kakor mora 
zdrav l»Lu tudi oni, ki hoče pri je-
di tek imeti"', nadaljuje Arabela 
z izpreinenj^nim glasom i-n j»eka 
pobitivtf ne ji čita z liea. 

" In vi ni»te morda srečna?" 
popraftuj«* pr«>fV-sor začuden in jo 
neverno gbsla. 

" K a j menite /. besedo »rečen?" 
odvrne r>t>no Arabela in opazuje 
profesorjevo borno zunanjost. — 
Reve«,! misli si pri tem; ti si go-
tovo sr«t"en, a vendar nimaš ne 
zdravja, m* pubtave. niti enega sa-
tana vzrok«, da bi bil srečen. 

"Ja« le sodim tako, da morate ( 
vi biti srečna , pristavlja profe- ] 
sor prijazneje, "ker prvič nimate j 
n«»IumLl» skrbi, drugič ker ste bo-
gata, tretjič ker stt- ljubljena , 
in zadet po tT-u<lni iepremembi x 
A r»l>flm«fa <»brazu hipoma u-
mol kne. ] 

!*ri bes<*dah: 44ker ate bogata" , 
xtrepetala je vidno Arabela, a o-
bleilela je kot smrt pri opazki: , 
"ker ste ljubljena". , 

N k ;ij tivnotjco* jo on neUlo O« j 
pazuje in metli, da če je že žeu^ko 
lii-e tako izpremeuljivo, kako mo- > 
ra *•»-le biti njeno mišljenje! f 

Toda Ar»l>eta zadobi kmalu 
prejšnjo mirnost in brez zadreg«' ^ 
upre svoje out v njegov ostri j»o- j 
k M . j 

Prote*or zre z radovednostjo v s 
njen«- oči, da bi >*pomal iz njih j , 
njen značaj. A te so mu nerazum-n 
Ijive, kakor je n««raizumljiva mor-i^ 
xka globina. j; 

Nekaj časa molčita oba. Ara- [ 
bel(» j«*ri, da se je !4pû rtila £ njim\ 
V p«»govor ui raj^i bi bila povsod, j 
»a teto |H>leg tega pustega človeka'j 
ne; a vendar ur ve, kako bi se po- f 
slovila od n jetra, da bi odšla. Pro- \ 
fesor pa prebira z raztresen ost jo 
svoj rokopus in »i mwli pri tem: j 
Trme, neverjetne triue! Pač res, 
da ženska drugega ni, kakor bit- j 
je, sestavljeno iz samih trm. Kako , 
bi se je neki vanabil! — A pri tem \ 
odloži vendar zopet svoj rokopis f 
in gleda v zadregi zdaj površno { 
ua Arabclo, zdaj na drevo nad j 
s v o jo glavo, zdaj < »pazuje svoje s 
od rose pomočene čevlje, kakor j 
da bi hotel reči: Govori vendar 
nekaj, čemu tako moleii? 

Toda Arabela še vedno molel iti ' 
zre, kakor v nekaj zamaknjena, 
v daljavo. I 

'•Kakor sem etil", zaene -zopet 
prot\-*or in vidi se mu, da ne ve, 
kaj bi naj pravzaprav govoril, 
" v i «*e nevesta? — Kdaj pa bo 
poroka?" popraša jo brez rado-
vednosti. j 

" N e vem", odgovori m ml o . 
Arabela in še gl«*da vecbio okoli. ] 
Naenkrat pa se zgane, rdečica ob-1] 
l i je njeno lice, ko pristavi nekako«] 
srdito: " K a j vas to briga? Rekli j< 
ste prej", nadaljuje razdražema l! 
"da morate premišljevati neki < 
nov planet. Kaj ima moja poroka 
opraviti pri tej važni preiskavi?" 1 

"Ker «e je vaše liee tako never- ̂  
jet no činkio spremenilo, ko sera 1 

bil prej mimogrede omenil, da ste 
Ijiibljena", izgovarja se površno, 
in vidi se, da mu dela veselje Ara- * 
bebrra razdraženo« t. "Zato sem 
potem tudi menil, da je nemogo-
če, da se je vaša zaroka razdrla. 
.Sieer pa bodite preverjena, da me 
vaša bodočnost čisto nie ne z&ni-
ma. Zavoljo mene se lahko danes 
omočite, di pa ttidi nikoli/* 

Matoowtnost, n katero je profe-
sor odkril tivoje mnenje, je zadela 
hudo, Arafcelo. Njene oči se črnino 
zasvetijo,, in z razžaljenim, trepe-
tajočim glaamn odvrne ona neka-
ko lanieevalno: "Jaz tudi ne po-
trebujem vašega zanimanja, a po-J 
vem vam vendar*", nadaljnje s po-
nAorfeom, "da sem nevesfa! Mej 
ljubi n* pa u&če na »vata iq n*?. 

1 L -
pridobivati ljubezni in si je tnda 
nočem. .Mene nihče tie razume, jaz 
pa drugih ne. Da sem pa veirdar 
jK>*tala nevesta, imam se zahvaliti 
le svojemu premoženju. Moj de-
nar iščejo in ljubijo, ne meme. Ali 

, me umejete?" 
Medtem ko je govorila, je po-

stajal njen glas vedno bolj odlo-
čen in trd. Pri zadnjih be*iedah pa 
se zave ter hoče resne besede obr-
niti v šaljivost. A d oči m so se 
njena usta silila k porogljivemu 
nasmehu, |>oliiile so se & sotaami 
njene oči. 
. Ve« čas, ko je Aral>ela govorila, 
pogledoval jo je profesor "s šalji-
vim. dvomljivim obrazom, kakor 
>la še ne ve, ali ona v šali ali pa 
v resnici tako čudno govori. Ko 
pa op:izi sobce v njenih .očeh, po-
stane mahoma resen. Ravno je mi-
slil nekaj odgovoriti, ko mu ona 
z zamolklim glasom rwe: "Sreč-
no! obrne hrbet in z brzitni ko-
raki odide. 

Po Ara bel i nem odhodu gleda 
zopet Walter v ono stran na nebu, 
kjer je planet opazoval. Čez ne-
• aj časa pa pobere svoj. knjige 
in rokopise ter se napoti proti do-
mu. Domu prišedšeuiu je bilo prvo 
vprašanje po mleku. Mati ga za-
t* uib-ua jMtpleda. Profesor ni nik-
dar izrekal želje, da bi jedel; tem-
več morali so ga vselej .posebej še 
vabiti, naj bi šel jest. 

".Mb-ka še nismo pristavili", 
odgovori mati, "ker si bil k noči , 
naznanil, da te pred osmo uro ne' 
bo nazaj. Zdaj pa še sedem ni."!! 

" A l i imate že morda kaj kave' 
skuhan^?" poprava h in z nenavad-.j 
no h lastnostjo. ^ 

'Ravno bova oče in jaz zajutr-
kovala" , «rla.sil se j,, post reži jK'i 
materin odgovor * . j 

" t isto majhno eašieo blede ka-
ve bi rad pil; pa hitro, meni se ' 
mudi; imam veliko opraviti; —i" 
mleka pa danes ne maram", hitel ^ 
je profesor velevati z vidno ne-, 
strpljivostjo in ml i de v svojo' 
sobo. ( 

Mati ga v skrbeh opazuje. On, 
učen profesor, ki je vedno zatr-
jeval, da kavo piti in strup jemati,'j 
j«' eno in isto, zdaj kar naenkrat 
I sam od sebe zahteva kave. Tak 
i vpliv so napravile nanj Arabeiine 
besede danes zjutraj na vrtu, o 

j čem pa mati ni znala še ničesar, j 
I Začela se je torej znova bati, da 
(bi se sinu vsled neprestanega i* 
učenja enkrat v glavi ne zmešalo. J * 
Preplašena pi-ipravlja mu kavo in J 

pri tem vedno posluša pri vratih . 
njegove sobe, ali ne bi morda tam!1 

kaj posebno čudnega počenjal, i' 
Toda kmalu se iznebi neprijet-'^ 

ne misli. Ko stopi v sinovo sobo,'J 
da mu jKwtreie s kavo., je sedel 1 

kakor navadno -pri svojih knji- * 
trah. .Morala ga je tudi sedaj, ka- * 
kor vselej, zaporedoma opozarjati] 
na kavo. predaio je mehanično se- 1 
gel po njej in v enem požirku iz-

j praznil čašico. A nal«» se, niti, be-
sedice ne izpregovorivšj takoj zo-
pet zamakne v svoje delo. 

(Dalje prihodnjič.) ' 

Kragres transportnih de-
lavcev. ' 

V Ženevi je bil dtvorjen kon-
gres transportnih delavcev. Za-
stopane so bile: Belgija. Danska, 
Nemčija, Francija, Velika Brita-
nija, Holandska, Luksemburg, — 
Norveška. Avstrija, Švedska, Švi-
ca in Cehoslovaška. V predsed-
stvo so izvoljeni; Doerrig (Nem-
čija), Garrev (Francija) in Bo-
ving (Anglija). — Kongresu je 
bi; predložen sklep, v katerem ta 
kongres pooblašča tajništvo, izvr-
ševalni odbor in generalni svet, 
naj budno in energično, bodisi po 
mednarodni zvezi prometih delav-
cev sami, ali s sodelovanjem z — 
mednarodnim delavskim pokre-
tom v splošnem pobija vsa strem-
ljenja in nakane militarizma, im-
perializma in mednarodnega ka-
pitalizma za podporo reakcije, — 
protirevolncije in vojne. Po izvr-
ševal. odboru predložena resolu-
cija se nanaša na mednarodno so-
delovanje, druga na mirovno po-
godbo. V drugi resoluciji prote-
stira kongres energično proti van-
dalskemu uničevanju strojev in 
potrebnih proizvajadnih material i j 
in prometnih sredstev, ki se je ob 
izvedbi versaillske pogodbe vršilo 

,v premaganih deželah, ker se 8 
narodom vseh dežel z narod-

.?io « gospodarskega stališča dela 
' neopravičena škoda. 

f iem je srtži? 
t>nevi s»o potekali drug- za dna-

y:im ; mnoge, dolge dni, in jaz še 
• vedno nisom mogel dohiteti pre-« 

lestno neznanko, katera se mi jej 
venomer izogibala... Kot čudes-1 
na m neopa^ljiva ;mkazeu. in-
evo, ko sem jo že ravnokar dohi-
tel, sem videl, da je njen obraz 
divno krasen in da gleda naane z 
vabljivim nasmehom. 

Sprožil sem svoji rotki, pritegnil, 
jo k sebi in zašepetal: 

"No, kdo pa si? Povej!" 
In prikazen odvrne: 

^ " V jeziku ljudstva je moje imei 
"Razkošje"; zate pa se imenujem! 
drugače." j 

In prosil sem jo: j 
"Prelestna! Povej, kakšno je' 

tvoje ime — zame?"' 
In ona odgovori: 
"Zate? — Zate je moje ime 

" G r e h " ! " ^ 
Po-gledal sem prepričevalno in 

strastno nanjo, v njene ljubezni-
ve oči . . . A vendar sem odšel od 
nje. šel daleč proč. 

# a * 
Ne dolgo zatem sem srečal na 

moji poti novo prikazen, vabljive, 
divne zunanjosti. Zasledoval sem 
jo že od nekdaj, in zdaj, ko sem 
jo končno dohitel, sem zagledal, 
da je njeno obličje nenavadne 
lepote. 

In vprašam jo : 

"Diažestna! Kdo si? Povej!" 
Nakar ona odgovori: 
" V jeziku ljudstva je moje ime 

"Ljubezen", a zate se imenujem 
I drugače. Izmed tisočih eden se za-
j more pohvaliti, da je srečal na 
• svoji poti; toda čim me je srečal, 
m ine mogel zapustiti, je mojim 1 

izvoljencem; toda ne sme poza-i 
biti, da me v življenju <ne bo več 3 

sreča ! ! " 1 

Mnogo dni sem živel z "Ljubez-
nijo", dokler se nisem odločil 
staviti prikazni vprašanje, ki me': 
je toli skrbelo: 
| "Prelestna! Povej, kako se ime- ' 
nuješ — zame enega?" || 
j "Ljubezen" zabliska z očmi in 
odvrne: 

"Zate je moje ime " G r e h " ' ! " -
Dolgo nisem mogel obrniti od , 

nje svojega žalostnega pogleda; 1 
končno sem se vendarle odtrgal1, 
od nje in šel . . . 

• _ • 
In evo, pripetilo se mi je neke-

ga težkega, turobnega dne v ne-
kem ne baš prijaznem prostoru, 
da sem zagledal prikazen, katera, 
premikajoč se zraven mene, se me 
je dotaknila. ' 

Skočim za njo; toda ona ni se' 
izgubila, temveč se je na moje 
strastno klicanje zopet k meni vr-j 
nila. In zdelo se mi je, da ima na 
čelu pečat zadovoljstva in miru,' 
in da v hladni in surovi megli, ki 
je obdajala zemljo in nebo, iz-
gleda njen obraz jako lep. 

"No , kdo si? Povej!" sem jo 
prosil. 

In ona mi odgovori: 
" V jeziku ljudstva je moje" ime 

"Smrt " . Toda zate — kot za vsa-
kega, ki me kliče — se drugače 
imenujem." 

In rekel sem: 
"A l i s teboj najdem "Zadovolj. 

stvo". Nista mi usojena v življe-
nju ne "Razkošje" niti "Ljube-
zen" ; preostaja mi le še smrt!" 

A ona pristavi: 
"Zate in za vse, ki me kličejo, 

se imenujem " G r e h " ! " 
Obrnil sem se in žel ter žalost-

no. brezupno nadaljeval svojo 
pot . . . 

* * * 
Dnevi so zopet tekli drug z a 

drugim... In po mnogih dolgih 
dneh naenkrat zaeujem, da gre 
nekdo za menoj. • 

Vstavil sem se, ozrl in videl za 
seboj neko prikazen ostrega, 
skromnega obraza, ampak tako 
značajnega, da njega moč ji je 
dodajala krasote. 

In nagovori me; 
" Z a nekatere je moje ime 

" D e l o " ; drugi me spet drugače 
kličejo. Ali pred menoj so va 
enaki!" 

Preživel sem mnogo dni z "De-
lom" sam in sam; ali ne izpraše-
val sem več, kako se aove zame 
samega. 
1 Sam sem oWhitif, sam sem zapo-
padel, da se zame imenuje ' 'Zado-
voljstvo". 

Ženski šahovski turnir. 
Na r>unaju se je vrini ženski Ša-

hovski turnir, kat*eega ae je vde-
ležilo pet šahistinj. Prt o ftagraldoj 
j je dobila Pavla Kalmar, drugo 
Josipina Pohlnčr iit tretjo OMy 

Ausch. ' ' i 

Iz ur trpljenja. 
Za "Glas Naroda'* napisal JEnttr Meško. 

;Strašne so bile tiste noči. Strašne i 
i in neskončne. 
I Nasprotniki so slavHi svojo — ' 
.sramoto. Ne en večer, ne dva, tri, j 
štiri vfceere. Vse hiše slavnostno 
razsvetljene razsvetljene ceste. — 
Zastave so vihrale s streh, plapo-
lale čez razžarjene ceste, čez ve-
sele ljudi, ki so postavali po ee-
stah, hodili v gručah gor in dol, 
govorili prešerno glasno, peli pol-
ni zmagoslavja, polni sreče in pol-
ni škodoželjnosti, sami veseli in 

I srečni ljudje so hodili po eestah.j 
i Mi drugi smo se s svojo žalostjo 
poskrili v tihe sobe. Skrbno, tesno 

jsmo zaprli okna, da ne bi slišali i 
zmagoslavja od tam zunaj, zastr-, 
li šipe, da ne bi pogledal v izbo 
zanieljiv, pd škodožejlnosti spačen 
obraz, ki bi nas še bolj oplašil, še 
huje nas ranil v naši boli in v na-
šem trpljenju, ponižal nas še — 
globlje. Zaklenili smo <Juri, se za-
pah smo porinili kar mogoče dalee 
čez nje, da ne bi od zmage in vina 
upijanjena množica prihrumela v1 

sobo, navalila na nas, nas sramo-' 
tila, mord anas pobila. Zakaj živ-1 
ljeje vsakega izmed nas, ki smo. 
delali in se borili in smo upali na' 
zmago, a smo žalostno propadli,: 
je bilo tiste dni in tiste noči kakor 
list na veji v pozni jeseni; odpa-
de pri najmanjšem pišu, umre, 
segnije in izgine brez sledu. 

Strašne so bile tiste noči, Stra-
šne in brezkončne. 

Dolgo v noč je šumelo in vpilo 
nasprotniko.v veselje in slavlje. — 
Malo pod našo hišo so kurili zma-
goslavja kres. Pokalo je ves večer 
še pozno, pozno v noč. Veselje je 
irorda prožilo puške, sprožilo jih 
morda tudi sovraštvo. Kdo je ve-
del. kdo bi mogel s sigurnostjo po-
vedati in ugotoviti, kam, korau 
jc bila namenjena korgla, ki je 
žvižgala mimo liiše? Zraku morda, 
izstreljena brez pomisleka in brez 
cilja v nočno tišino, v prazne, — 
molčeče daljave. Meni morda, mor 
da sosedu in cerkveniku in orga-
nistu. Kdo je videl tedaj v srca, 
lido tehtal misli ? Ali ti je prija-
telj od včeraj se prijatelj, brat 
včeraj — še brat in ne Kajn, po 
tvoji krvi hlepeč? Vedeli smo le 
eno: srca so zbegana, razburkana,, 
razdivjana in zastrupljena, misli, 
polne sovraštva, polne hrepenenja 
po nasilnosti in maščevanju. s 

Strašne so bile tiste noči, stra-l 
šne in brezkončne. 

Vso noč ^em strmel brez spanja1 

v molčečo tmino. Vso noč sem se} 
grabil za prsi, kjer me je peklo inf 
žgalo; močil si glavo in senca, — 
kjer mi je kljuvalo in kovalo, da 
9em mislil: zdaj zdaj pride moja 
zadnja uraw Vso noč sem sepreme-
taval ječe po postelji, mučeč se s 
pekočo mislijo, z nerazrešeno, ker 
nerazrešljivo uganko: — Kako je 
prišlo? Kako je bilo to mogoče? 

Proti, jutru sem za hip zadre-
mal. A strešnejše sanje so me na-
padle v polsnu, nego so me mučile 
bedečega. Vzkriknil sem, pokoneu' 
sem planil v postelji — ni bila' 
moja postelja, tuja, izposojena je 
bila — in si rekel: Ali je resnica? 
Saj ni! Saj ni mogoče! — sem si 
govoril glasno. 

Tedaj je potrkalo. Ženski glas 
— glas cerkvenikove žene — je 
vprašal pred durmi: — Gospod, 
ali boste maševali? 

— Kaj hoče • — sem se začudil. 
Vrtelo se mi je v glavi, šumelo ka-
kor v veletoku ob divjem nalivu. 
Premišljevati rem moral, trudil 
sem se s premišljevajem, da me je 
pod čelom bolelo, preden sem se 
zavedel in sein mogel odgovoriti: 
— Bom. — Npglo sem še prista-
vil- — Ali je Tone doma? —r Or-
ganist in eerkvenik je bil Tone. 

— Ne. Snoči je zbežal. Vedi Bog 
kje se skriva; morda kje v gozdu ? 

V joku je utonil ženin glas. 
— Kaj bo z njo, kaj z deco, če 

izgubi Tone službo poštnega sela, 
kar pod novo upravo najbrž bo, 
morda še službo pri cerkvi? sem 
premišljeval, ko sem se napravljal 
Napravljal sem se počpsci in iz-
težka, ves izgubljen, kakor bi bil 
preobjtno pil in bi me pijača še 
mamila, me motovilila. 

Ko je stala meglenega jesens-
kega jutra krsta z materjo pred 
cerkvijo — mej Bog, petnajst let 
je že od tega! — sem maaeval ta-
ko kakor tjp jutro: ves pretresen 
do dna srca, z dušo, kije kričala 
i r. globin: — Poeiti! Umreti, um-
reti! — 

Sredi maše sem zaslišal za se-
boj polpritajeno ihtenje. — Mali 

• ministrant Kande, orgamsfov sfn, 
je jokal, jolbrf nstffcri po očetu, 

'jki je preganjan in je moral beža-
'[ti. Samo, ker je qad človek, Jfcer 
'JU mtfaJLpost&ti izdajica našega 
'naa-bifa. rfbrflfcr jW prejokat doma 

j vso noč z materjo < In tudi deda j 
se ne- more zdržati solz. 

• Prenehal sem z molitvami. Bi-
|lo mi je da moram tudi zakriti 
otraz z rokami, se nasloniti na ol-
tar, zgruditi se pred oltarjem jaa 
kolena in zaplakati in plakati, da 
da sliši Večni, Vsemogočni v ta-
bernaklju. sliši in se nas usmili, 
i S težavo sem nadaljeval molit-
ve, le iztežka odmaševal. Do kon-
ca maše je mali Nande nepretago-
ma ihtel. 
| Prišla sva v zakristijo. Odložil! 
sem kelih in vprašal; — Zakaj 
pa si plakal, Nande? 
, Zaupno je dvignil k meni črne 
oči, vse zastrte s solzami. Poltiho, 
jokaje je odgovoril: — Ker smo 
domovino izgubili. 

Ostrmel sem. 
— Torv- ni jakal zaradi očeta ? 

Zaradi domovine in njene nesreče 
je jokal! 

Kaj naj storim, kaj naj mu re-
čem, da ga potolažim ? 

! V zadregi sem gledal pred se. 
»Kar mi obvisi pogled na križu na 
)omari. Počasi, kakor že nesiguren, 
kaj naj povem, ga vzamem v roko 

»pokažem Nandetu in ga vprašam, 
'kakor sem izpraševal v šoli: 

— Kdo je to. Nande? 
Ihtel je, da se je tresel, a je od-

govoril : 
— Gospod Jezus. 
— Kje je? 
— Na križu. 
— Kdo ga je križal? ' -
— Njegovi sovražniki. 
— Kdaj ? 
— Na veliki petek. 
— Pa je ostal na križu? 
— Ne. V grob so ga položili. 
— In kaj so še naredili ? 
Pomolčal je, premišljeval. 
— Ne veš? Grob so — 
— Zapečatili. 
— Pa je kaj pomagalo? AK je 

ostal v grobu? 
— Ne. 
— Kaj pa? 
— Vstal je iz groba. 
— Glej. Nande —̂  tudi m£ni so 

silile solze v oči in komaj sem go-
voril — tako so položili v grob 
našo domovino, našo Koroško. In 
ne še dovolj. Zapečatili so grob, 
zapečatili sovražniki in prijatelji 
z držav, pečati in s svojimi mi-
nistrskimi podpisi. A kakor je 
prišlo jutro velike noči. vstajenja 
dan, za Gospoda Jezusa, tako bo 
prišel vstajenja dan tndi za našo 
domovino. Prosi Jezusa, da pride 
kmalu. Poljubi Gospoda! 

Prijel je razpelo z obema roka-
ma, pritisnil na okrvavljeno liee 
Gospodovo dolg poljub in glasno 
ihte je prosil: — Gospod Jezus, 
kmalu, kmalu * 

Obrnil sem se v stran, da otrok 
ni videl mojih solz. 

Ito sem vzel razpelo spet v ro-
ko, sem ginjen nekaj časa strmel 
v trpeče, a vendar v sladko, lju-
bezni polno obličje. Sam pri sebi 
sem vzdihnil: .— Gospod naS in 
Bog, če ne naa bolest, naj te gane 
bolest in trpljenje naših malih. 
Usmili se, reši nas, o Gospod, Bog 
vsemogočni! 

Razne vesti. 
Enotna Turčija? 

Iz Aten javljajo, da je celotna 
carigrajska vlada demisijonirala. 
Nova vlada se ne bo imenovala, 
temveč se prizna an gorska vlada 
za vso Turčijo. 

Če ta brzojavka danes morda 
še nima resnične podlage, je pa 
gotovo, da se prej ali slej ures-
niči. 

Spopadi med fašisti in komunisti 
Listi javljajo iz Livorna: — 

Na zborovanju, na katerem bi »e 
moral skleniti konec splošne stav-
ke, je prišlo do spopada med fa-
šisti in kounisti. Komunisti, ki so 
jih fašisti potisnili nazaj, so po-
begnili v poslopje, kjer ima repu-
blikanska stranka svoj sedež. — 
Pričelo se je streljanje, na kate-
JTO SO komunisti odgovorili. Fašis-
ti ^o zapalili poslopje. Dve osebi 
sta mrtvi, deset pa ranjenih, mfd 
njimi ena težao. 15 oseb je bilo 
aretiranih. 

Antantc. in Nemčija. 
Kakor poroča "East Europe", 

je Briaitd v zborničnem odseku 
za zunanje posle govoril o nameri, 
pričeti posvetovanja, z zaveznik), 
da se stori sklep glede novih od-
redb, potrebnih proti Nemčiji — 

,Te odredbe so bile tudi predmet 
konference v £lyseeju. Nove od-
redbe se bodo nanašale ne le na 

novi* ooem«tj, marveč 

tudi na gospodarske stvari. Raz-
motrivalo se bo tudi gornje - šle-
zijsko vprašanje, katerega name-
ravajo rešiti v zmislu mirovne po-
godbe. 

Poročevalec lisla Journal" je I 
imel razgovor s predsednikom 
švicarske države, ki je energično 
dementiral vesti, da se je Šviea! 
ponudila za posredovanje z Ame-
riko, da bi se zopet "pričela poga-
janja med Nemčijo in entento. 

Naprej ne vem, nazaj ne smem. 
General AY ran gel se je obrnil 

j i i a maršala Foeha injia francoske 
generale s prošnjo, da se zavzame-

jjo za ohranitev njegove vojske. 
Govori se, da se Zveza narodov 
baje interesir.i za to vprašanje. 
— Z druge strani pa poročajo,; 
da general W ragel ponuja jugo-
slovanski vladi 2.", tisoč koza kov j 
in da, se našn vlada še ni odločila 

NAZNANILO. 
Rojakom v državi Pennsylvanis 

naznanjamo, da j:h bo obiskal nal 
rojak 

AHTON GLAŽAB, 
ki je bil 3 leta nepretrgano v sve-
tovni vojni On je pooblaščen po-
birati naročnino za Glas Naroda 
in ga rojakom toplo priporočamo. 
Sedaj se nahaja v Pittsburgh in 
okolici. 

Upravništvo Glasa Naroda. 

FARMA NAPRODAJ. 
40 akrov, r(*loviten svet, 8 akrov 
izorane in popolnoma čiste, ostalo 
nekaj lepega gozda in drugo lah-
ko za izčistiti. Mala hisa in hlev. 
Lep potok teče skozi to farmo. 2! 
milji od mesita. Najboljša prilika j 
za 1'armerja. ki želi z malim za-
četi. Proda se poceni in na lahka; 
odplačila. Več pove lastnik: San-| 
born Co.. 2S2 National Ave.. Mil-
waukee, Wis. (20,23.25—5) 

D o s p e l o je n o v o 
suho grozdje. 

Muskatel zelo sladke debele j a- ' 
gode, boksa 50 funtov $10.— 
Cipar grozdje največje In naj-
sladkejše jagode, boksa 30 fun-
tov $10.— 
Malo črno grško grozdje, zelo 
tov $10.— 
Pošljite S3, na račun vsake bok3e 
ki naroČite in poslali bomo takoj. 
BALKAN IMPORTING CO. 
51-53 Cherry St.. New York. N. Y. 

. . . . . . . L . . . . . 

ali naj to ponudbo .sprejme ali lic. 
Naš svet se bo pač vprašal, čemu 
nam Wrangel (reete; Francozje) 
ponujajo svoje kozake Če hočejo 

j ti ljudje delati, bodo že kod dobi-
jii delo in naj se mirno vrnejo ali 
jdomov, uii pa naj se razkrope po 
j svetu. L'e pa to hočejo vojskovati, 
j naj pa greclo v francosko tujsko 
legijo, ker mi imamo menda že 
dovolj vojske. 

JB Ne skrbite za delo1, 
jg j jg^ypojdi te v 

Nossokoff*« Internation Bar-
ber School ter se naudite brivske obrti. 
Tudi v Evropi zahtevajo to delo. fit? se 
vrnete tja. MI imamo Ladv Barber Shop 

M. NOSSOKOFFS 
1202 Penn Avenue Pittsburah. Pa. 

ZAČ IMBE, ZELIŠČA IN NAJ-' 
RAZNOVRSTNE.! ŠA ! 

DOMAČA Z D R A V I L A 
katera priporoma tnsgr. Kneipp, * 

imam redno v zalogi. ! 

Pišite po brezplačni cenik. 

MATH. PEZDIR 
P. O. Box 772, City Hall Station; 

New York City 

D r . K o l e r 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

638 Penn Ave. Pittsburgh, Pa. 
Dr. Koler 1« naj-

tt&r«]U »loven»kl 
tdravnik ipecja-
Uat • Pittobunthu, 
kJ ima 24-letno 
praluo v idravlje-
nju vMk moiklfe 
bolezni. 

Z&atrupljenje kr-
— • Tl sdravt • [U-

•ovltem (08. ki g& j* Ixutnel dr. prot. 
K-Ucb. Ce Imate muso:j« «u mob ur-
Cke -k» teletu, v «r!u. Upadanj« 
bolečine v koiteta, prldtto Id IxCUtll 
•am bem Icri No ftainjte. ker ta bo-

en naiexe. 
Vb® mnlk« boleml mlt*v!m po o-

kmjlani jietodJ. Kakor hitro rpailt« «a vam prenehaj« »Sravje, c e rmka.3-
te. temveč pridite ln l%z vam cm bom «opet po -̂rali. 

Hyro«olo ali vodno Mo ozdravim 
t t®, urah In sicer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročajo bo-
lestne v krttu In hrbtu In vCazib tudi 
Pri puS£anJu vod«, ozdravim c moto-
re«tjo. 

Ite vma tlzem. trganje, bolečine o-
tekline srbeelce, Bkrofle in druge ko-
tee bolezni, ki nastanejo vsled neči-
st« krvi, ozdravim v kratkem čazu 
fn nI potrebno teia'1. 

Nekateri dru l̂ zdravniki rabijo tol-
mač«. da vas razumejo. Jaz znam 
le iz starega kraja, zato vaz lažje 
zdravim, ker vae razumen zlovenzkl 
Uradne ur«: ob delavnlklU od f. do S, 

nedeljah od. I do I, 

COLUMBIA 
GRAMOFONE 

O D $35.50 — $350.00 
— V E L I K A Z A L O G A — 
P L C I Č V V S E H JEZI-
KIH. BREZPLAČNE CE-
NIKE DOBITE PRI: 

VICTOR MVINSEK, 331 Greere St., C0NEMAU6H, PA. 

Frank Sakser State Bank 
8 2 Cortlandt Street, New York 

G E N E R A L N O Z A S T O P S T V O 

Jadranske Banke 
in vseh njenih podružnic. 

Jugoslavija: 
Beograd, Celje, Dubrovnik, Kot or, Kranj; Ljubljana; 
Maribor, Metkovič, Sarajevo, Split, Šibenik, Zagreb. 

I t a l i j a : 
Tnt, Opatija, Zadar. ^ . ^ 

NemSka Avstrija: ^ * \ 
Dunaj. ^ " 

Izvršuje hitro in poceni denarna izplačila v Ju-
slavij i, Italiji in Nemški Avstriji. 

Izdaja čeke v kronali, lirali in dolarjih plačljive 
na vpogled pri Jadranski banki v vseh nje-
nih podružnicah. 

Prodaja parobrodne in železniške vozne listke na 
vse kraje in sa vse črte. 

Izstavlja tudi čeke plačljive v efektivnem zlatu 
pri Jadranski banki in njenih podružnicah 
s pridržkom, da se izplačajo v napoleonih ali 
angleških šterlingih, ako ni na razpolago 
ameriških dolarjev v zlatu. 

Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanre-
dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi za 
one, ki se bodo posluževali naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naprošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance iz 
Hrvatfeke, Dalmacijo, Istre, Goriške in Črnogore. 

za » 
FRANK SAKSER STATE BANK 

FRANK SAKS EE, predsednik. 
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ŽENSKA VOJNA. 
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H ^ O t t l m d i ^ I r t n d a i . l , 

mmtmmmmmmmmmi^mmmm^mmm^mmmmmmmmm 

l i c (Nadaljevanje.) 

Ko je reJcel te besede, je nežno stisnil roko Claire. 
Ko je nato zapazil srepi pogled ter nestrpnost kapitana, ki je 

poveljeval mesto vojvode, je rekel: 
— Kapitan, ali hočete govoriti z menoj? 
— Seveda, gospod moj. — je odvrnil kaptan, kateremu je bilo 

nadziranje vikomtese okrajno mučno. 
— Gospod moj, — je vzkliknila Claire. — Trosim vas, odvedite 

naju k goi>pej princesinji. — Kaj to za vas? Boijše tako. Videla ga 
bo iu jaz bom govorili z njo in ona bo ponovila svojo obljubo. 

— Madama, — je rekel častnik živahno, kajti oprijel se je mi-
sli Claire. — Madama, to je izvrstna misel. Pojdite, kajti vi imate 
največ- upanja na ugoden uspeh. 

— Kaj pravite, baron f — je rekla vikomtese, — ali mislite, da 
je to dobro? Ali me nočete ukauiti! Kaj naj storim? 

— Pojdite, madama, — je rekel Canolles z največjim naporom. 
Vikomtesa je izpustila njegovo roko, skušala napraviti par ko-

lakov, a se nato vrnila zopet k svojemu ljubeeku ter rekla; 
— O, ne, ne ,jaz ga ne bom zapustila. 
Ko je cula, da so se vrata zopet odprla, je vzkliknila: 
— Hvala Bogu, gospod Lenet in gospod vojvoda se vračata. 
Za vojvodom, ki je vstopil s svojim brezbrižnim obrazom, se je 

v resnici pokazal L^net, kojega obraz je bil spaeen in kojega roki 
*»t& se tresli. Ob prvvt* pogledu, katerega je nes-ečni svetnik izme-
njal z njim, je Canolles spoznal, da ne more ničesar več upati in da 
jc v resnici obsojen. 

— No? — je rekla mlada žena, ki se je tako hitro obrnila proti 
Lenetu, da je potegnila Canollesa s seboj if 

— No, — je odvrnil Lenet, — pospa prineesinja je v zadregi. 
— V zadregi! — je vzkliknila Claire. — Kaj naj to pomeni? 
— To pomeni, da zahteva vas, — je rekel vojvoda, — da hoče 

govoriti z vami. 
— Ali je to res, gospod Lenet f — je vzkliknila Claire, ki se ni 

brigala za to, da je bilo v tem vprašanju nekaj žaljivega za vojvodo. 
— Da, madama, — je zajeeal Lenet. 
— On, on? — je vprašala. 
— Kdo? 
— Gospod Canolles. 
— No, gospod de Canolles se vine v svojo ječo in vi boste pri-

nesla odgovor princesinje, — je rekel vojvoda 
— Ali boste ostali pri njem, gospod Lenet ? — je vprašala 

Claire. 
— Madama.. . 
— Ali boste ostali pri njem? — je ponovila. 
— Jaz ga ne zapustim. 
— Vi ga ne zapustite. Ali mi prisežete to? 
— Moj Bog, — je mrmral Lenet ter se ozrl v mladega moža, ki 

je čakal na t»vojo obsodbo ter mlado ženo, katero bi ena beseda is 
njegovih ust ubila. — Moj Bog, kar je eden izmed obeh obsojen, daj 
mi vsaj toliko moči, da rešim drugega. 

— Vi ne prisežete, gospod Lenet ? 
Prisegam vam, — je odvrnil Lenet ter položil pri tem z največ-

jim naporom svojo roko na sree, ki je komaj prenašalo to veliko bol. 
— Hvala vam, gospod moj, — je rekel Canolles pritajeno. — 

\ se razumem. 
Nato pa se je obrnil proti vikomtesi ter rekel; 
— Pojdite, madama, saj vidite, da nisem med Lenetom ter go-

spodom vojvodo v nikaki nevarnosti. 
— Ne pustite je iti. ne da bi jo poljubili, — je zašepetal Lenet. 
Mrzli znoj je oblil čelo Canolles. čutil je, kako lega megla pred 

njegove oči. Zadržal je Claire, ki je hotela oditi, se postavil kot da 
hoče izgovoriti z njo par tajnih besed ter ji rektl na uho : 

— Prosite brez ponižanja. Jaz hočem živeti za vas, a mora biti 
\aša volja, da živim častno. 

— Jaz bom prosila, da te rešim, — je odvrnila. — Ali nisi moj 
mož pred Bogom samim? 

Ko se je hotela umakniti, je našel Canolles priliko, da jo polju-
l-i na vrat, a ona tega ni čutila in nesreeniea se je odstranila, ne da 
l»i mu vrnila zadnji poljub. V trenutku pa, ko je zapustila dvorišče, 
m je obrnila. 

— Prijatelj, — je rekla, — kje si! Ne mor^m te več videti. Le 
m* eno besedo, da odidem z zvokom tvojega glasu. 

— Pojdite, Claire, — je vzkliki Canolles. — Jaz vas pričaku-
jem. 

Pojdite, pojdite, madama, — je rekel neki milosrčni častnik. 
— Cim preje greste, tem preje se boste vrnili. 

— Gospod Lenet, moj dragi gospod Lenet, — je vzkliknila Clai-
ir iz daljave. — Zanašam se na vas in vi ste mi odgovorni. 

Vrata so se zaprla za njo. 
— Dobro, — je mimral vojvoda. — Težko je šlo, a sedaj smo 

vendar prosti. 

T r i i n s t ž r i d e s e t o p o g l a v j e . 

Kakorhitro je vikomtesa izginila ter se je njen glas izgubil V 
daljavi, kakakorhitro so bil*, vrata za njo zopet zaprta, se je krog 
častnikov temneje strnil krog Canollesa in prikazala sta se dva človeka 
z žalostnimi obrazi, ki sta se približala vojvodi ler ga ponižno vpra-
šala za njegova povelja. 

Vojvodi se je zadovoljil s tem, da je mesto kakega odgovora 
pokazal na Canollesa. 

Nato ae je eden teh približal jetniku, ga pozdravil z ledeno spošt-
Ijivostjo ter rekel: 

— Brez dvoma ste razumeli, da je vsled odhoda vašega tovariša 
padla usoda, določena za njega, na v na? 

— Da, gospod moj, — je odvrni Clanolles. — Domneval sem vgaj, 
Svett pa sem si tega, da je gospa prineesinja mojo osebo imenoma 
pomilostila. Oprostilno povelje ste lahko videli v roki gospe de 
Cambes prav tako kot sem ga videl jaz sam. • 

— Ees je, gosyod moj, — je odvrnil vojvoda, — a gospa prin-
cesi nja ni mogla slutiti tega, kar se je pripetilo. 

— Torej je gospa prineesinja preklicala svoj podpis? 
— Da, — je odvrnil vojvoda. 
— Odlična prineesinja snedla svo jo besede! 
Vojvoda je ostal neobčutljiv. * 
Canolles se je oart naokrog ter vprašal nato: 

A l i j e p r i š e l t r e n u t e k ! , A 

— Da, gospod moj. 
— Mislim, da bi bilo boljše čakati na povratek gospe vikomtese 

de Cambes. Obljubilo se ji je, da se ne bo nič zgodilo v njeni odsot-
nosti. Ali lomi danes vsakdo svojo besedo? 

Jetnik je pri tem uprl očitajoč pogled ne v vojvodo, temveč v, 
gospoda Leneta. 

—Ah, gospod, — je vzkliknil slednji s solzami v očeh, — opro-
stite nam. Gospa prineesinja je odločno zanikala vaše pomilošeenje. 
Sam Bog v nebesih in gospod vojvoda sta priči, da sem prosil zanj. 
Ona pa je izjavila, da je treba represalij za smrt Richona ter ostala 
kot kamen. Sodite sami, gospod baron. Mesto da bi strašni položaj, 
v katerem se -nahajate, počival za polovico na vas in za polovico na 
gospej de Cambes, sem si drznil, oproslite, naložiti ga izključno na 
vas. Vedel sem, da ste vojak in plemenitaš. 

— Torej je ne bom več videl? — je zastokal Canolles, katerega 
je hotelo skoro zadušiti. — Ko ste me pozvali, naj jo poljubim, ali 
je bilo to zadnjikrat? 

Ihtenje, močnejše kot stoieizem, močnejše kot razum, je vstalo 
v prsih Leneta. Umaknil se je nazaj ter pričel bridko plakati. Canol-
les pa se je s presunljivim pogledom ozrl po navzočih, a videl le 
vsled smrti Richona okamenele obraze ljudi, ki so ga opazovali. 

— Ah, to je strašna misel, — je mrmral miadi mož v trenutku 
nadčloveške bistrovidnosti, ki otvarja duši neizmerne horizonte na 
vse, kar se imenuje življenje, — to je strašno. Imel sem oboževanja 
vredno ženo, ki mi je prvikrat rekla, da me ljubi. Dolgo in krasno 
bodočnost! Izpolnitev sena mojega celega življenja. V eni sekundi 
pa bo zavzela smrt mesto vsega tega. 

Njegovo srce se je stisnilo in čutil je, kako mu prihajajo v oči 
solze. Spomnil pa se je, da je treba biti vojak in mož, kot je rekel 
Lenet. 

— Ponos, — je rekel, — edini pogum, ki v resnici obstaja, pridi 
mi na pomoč. Jaz naj bi obžaloval in objokoval tako ničvredno stvar 
kot je življenje! Kako bi se smejali, ee bi mogli reči: — Ko je izve 
del Canolles, da mora umreti, je jokal! — Kaj sem storil onega dne, 
ko so oblegali Saint-George ter me hoteli ubiti ket danes; Boril sem 
se, smejal ter zbijal šale. Pri moji veri, danes bom storil tako kot 
onega dne in če se že ne bom boril', se bom vsaj šalil in smejal. 

Takoj je postal njegov obraz miren, kot da je vsako ginjenje 
pobegnilo iz njegovega srea. Posegel je z roko v goste črne lase, se 
približal smehljaje gospodu Larochefoucaultu in Lenetu ter rekel: 

— V tem svetu različnih, čudnih in nepričakovanih dogodkov se 
je pjač treba privaditi vsemu. Oprostite mi, da s^m vas pustil čakati. 

Veliko presenečenje je bilo opaziti v skupini. Jetnik sam je ču-
til, da se je presenečenje izpremnilo v občudovanje in ta ponosni ob-
čutek je podvojil njegove moči. 

— Če hočete, gospoda moja, — je rekel, — vas pričakujem. 
Za trenutek prevzet od začudenja, je vojvoda molčal, a postal 

nato zopet flegmatičen kot ponavadi ter dal znamenje. 
to znamenje so se vrata zopet odprla in sprevod se je hotel 

pomakniti naprej. 
(Dalj« p r i h o d n i č . ) 

Zastopniki "Glas Naroda" 

v v 

NOVE COLUMBIA PLOSCE po 85c 
Slovenska« 

E468S) U U l svonček. pet j« 
) Naprej zastav« slave. 

E4CS9) N a tujih Ueh. petje. 
) K o bi m o j Uub! ved«L 

E484S) Še enkrat T e ob j a m o m . 
) Nedolžno oko. pet le 

B 4 M O Hausmalatcrca v tejatrn. 
) Špela pečenko Jedla, ia l j iva . 

E4991) Spela in Micka iz D o m ta l 
) Zaljubil se j o vrabec. Šaljiva. 

E4I92) Družinske sladkosti v Cleveland« 
) Od kod Je Spela doma. Ialjiva. 

N e m i k a voiaika g o d b a 
E l i t i ) Roaesxer marfl. vojatka. 

) Aug dem Hochaebira. valcer 

£4232) Drummers parado marfl. 
) Miller daughter of the forest. 

E4998) Radeck! marfl. vojaflka. 
) Oesterreich milltaer marfl. 

E70M) M Regiment, marfl. 
) Grenadier marfl. vojaflka. 

E l <54) Holzheckerbaum marfl. 
) Hoc h vom Dachatein marfl. 

E2117) Stelerlieder marfl. vojaflka* 
) Hop. hop. Schnelpolka 

E409«) Beautiful Girl, polka. 
) Sky Rocket Gallop. 

ESI 84) Auf der A i m . v a l c j r 
) Poatlllon marfl vojaflka. 

B U M ) N a zdravi pohod, marfl. 
) Jeste se poyldam. marfl. 

KRETANJE PARNIKOV 
K E D A J P R I B L I Ž N O O D P L U J E J O I Z N E W Y O R E A . 

Z I E L A N O 28 maia — Cherbourg 
L A L O R R A I N E M maja — Havre 
P R E S . W I L S O N 28. maja — Trst 
REGI. d' I T A L I A 28 maia — Genoa 
A D R I A T I C 1 luni. — Cherbourg 
P . M A T O I K A 2. Junija — Genoa 
S A X O N I A 2 iuni. — Cherboura 
O L Y M P I C 4 Junl. — Cherboura 
F I N L A N D 4 junl. — Cherboura 
P E S A R O 4 lunl. — Genoa 
P A N N O N I A 4. junija — Trst 
L A F A Y E T T E 4 lunl. — Havre 
R O U S I L L O N 7 lunl. — Havre 
L A T O U R A I N E 7 Junija — Havre 
M A U R E T A N I A » lunl. — Cherbou. j 
S A X O N I A . 9 junl. — Cherboura 
F R A N C E 9 lunl. — Havre 
L A P L A N D 11 Junl. — Cherboura 
B E L V E D E R E 11 Junl. — Trst 
A Q U I T A N I A 14 tun. — Cherboura 
C A N O P I C 17 junlls — Genoa 
K R O O N L A N D 18 lunl. — Havre 
L A 8 A V O I E 18 lunl. — Havre 
7 t O C H A M B E A U 18 lunl. — Havre 
A M E R I C A 22 lunl. — Cherboura 
PARIS 23 iuni. — Havre 
F I N L A N D M lunl. — Cherboura 
O L Y M P I C 95 junl. — Cherboura 
C O L U M B I A 28 jun. — Trst 

UC |U| All STEAMSHIP 
I V I M I 1 M c o m p a w y i ; 

Direktna vožnja iz NEW YORKA in BOSTONA 
V NAPOU in GENOVO, ^ W t e do Palerma in Messine. 

Velika ptrniki na dva vijaka: 
•"PRINCESS M A T O I K A " odpluje 8. jun. — 20. julij* — 31. av*. 

P O C A H O N T A S " c^plaje 30. juniju — 13. avgust* — 24. sept. 
«N"a poti proti vzhodu Be ne vstavi v Bostonu. 

Izvanredne udobnosti. — Izborna služba. 
Oeno NapoJJ In Genovo: za kabine od 81S0. naorej« Z a 3. razred 898. 

In 85.00 volneaa davka. 
P e t n l i l d o d d e l e k : 4 5 B r o a d w a y , N e w Y o r k . T e l e f o n : W h i t e h a l l 1200. 
Oddelek m t o v o r e : 12$ B r o a d w a y , N e w Y a r k . T e l e f o n : R e c t o r 6300. 

Po dolgem Pasu smo dobili prava aeraBke ploSCe, vojaška godba prve 
verste, krasni vojaški marši in vaicerjl. Dobili smo jih par tisoč. Pravi 
glasni Columbia gramofoni od $30.00 do $375.00. Cenik v vseb jeaikih Vam 
pošljemo brezplačno. Ko naroČite blago, nam dajte toCni expresani naslov, 
da blago prej dobite. NaroCbo in denar (money order) pošljite na: 
IVAN PAJK, 24 Main SL, Conemaugh, Pa. 

NAREDBA GENERAL. 
JUGOSL. KONZULATA 

Vsak bo lahko dobfl potni list, 
kdor ima dokaze, da je v resnici 

jugoslovanski podanik. 

Soglasno z zadnjim odlokom mi-
nistrstva za zunanje zadeve bo 
konzulat izdajal potne liste vsem 
državljanom kraljevine Srbov, 
Slovencev in Hrvatov, ki bodo 
svojim prošnjam za potni list pri-
ložili tudi zadostne dokaze o ju-
goslovanskem državljanstvu. 

Ko se bo konzulat prepričal, da 
so predloženi dokumenti pristni 
hi zadostni, bo dobil prosilec pot-
ni list. V slučaju, da bi pa na-
stali kaki pomisleki, bo izdan pot-
ni list sele z dovoljenjem ministr-
stva. 

Ker je število prosilcev ogrom-
no in z vsakim dnem narašča, ni 
konzulatu mogoče takoj opraviti 
vsega dela, toda polagoma bodo 
prišli vsi na vrsto. Nihče naj ne 
knpi šifkarte prej, predno se oseb-
no ne zglasi na konzulatu ter do-
bi potni list. 

V vsakem drugem slučaju ne bo 
konzulat prevzel nobene odgovor-
nosti za čakanje v New Yorku, 
in če ladja, za katero so vzeli 
karto, odpluje brez njih. 

V dokaz državljanstva je treba 
predložiti: stari potni list, domov-
aico, vojaško knjižico, delavsko 
knjižico, krstni list ali potrdilo 
okrajnega sodišča v starem kra-
ju. Kdor tega nima, bo dobil pot-
ni list šele s posebnim dovolje-
njem iz ministrstva. 

CUNARD-ANCHOR 

French Line 
C0HPA6IIE GENERALE TRANSATLANTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PBEKO HAVRE 
L O R R A I N E . 
L A F A Y E T T E 
T O U R A I N E . 
F R A N C K 

38. mala 
4. j u n i j a 
7. junija 
9. junija 

Sledeči parn ik i 
odplujejo v Trst, 
oz i roma Genovo. 

A R G E N T I N A 
28. maja v Trst. 

P R E S . W I L S O N 
28. maja v Trst. 

P E S A R O 
4. junija v Genovo — Trst. 

PRINCESS MATOIKA 
8. junija • Genovo — Trst. 

Za vsa pojasnila se obrnite 
na tvrdko 

FRANK flAKBBR STATE 
BANK 

82 Cortlandt St., New York 

PREDNO SE ODLOČITE 
za svojo družino, sorodnika ali 
prijatelja naročiti vozni listek, 
ali poslati denar v domovino, da 
se ga potnik sam kapi, pišite naj-
p r w o za tozadevna pojasnila na 
znano in zanesljivo tvrdko 

f F R A N K S A K 8 K R S T A T E B A N K 

8 2 C o r t l a n d t S t r e e t V o w Y o r k 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St. New York 

K u b a k a j f e « , N e • A m e r i k o , 

H i t r i raeunar ,65 ftaati ad y — 
Nemiki abcednik 35 
N e m i k o - a n g l e a k i t o l m a f t . 6 0 Q M f t l t i k t i g n , 

P r a v i l o dostojnosti .SO RerČek Andrejček .09 
Bloven&ko-angleiki slo« 

•ar, trdo • platno ve. T w i \ | i l j i l , 

aan 1.50 Z d r u ž e n i k držav .15 

a m i d e J U * A § 
(Janežu* Bartol) 4.00 _ . 

Slovenako-nemiki do> Zemljevid Evrope .80 
•artek 140 Velika stenska mapa 
b h t n . t o n i i . t a M Evrope 2.50 
^ ^ Zemljevidi: New York« 

^ HL, Kam., Colo., Mm*. 
Amerika in Amerikan- Pa^ Minn., Wia , Wyo^ 

« 5 0 0 W. Va., Alaska 
Knjiga sa lahkomiselna vaaki «Mf M 

l j u d i , s p i s a l 1 . C a n k a r 1 . 7 5 ^ ^ ^ ^ 
Pet tednov v zrakoplovu 2.00 M o t t t v e n l k t , 

Doli s okoljem JO 
Zbrani spim Jako* Bejafa Glaaovi, 

ATifcmm T platn ovesano .90 
Kako uem e e Jas T T « t a n o 1.80 

P r v i d e l 1M T k o i t Teano 1.70 
Dragi del 1.29 Sveta Ura, 
Tretji del 1.00 T platno vezano 1.00 

Ljnbljanske d i k e . v v a n j e T e s a n o 2.00 
Č e t r t i m p e t i d e l 1M T k o s t vexano 1.80 

O p o m b a : N a r o č i l o m j * p r i k i t t f t d e n a r n o T n d n o s t , b o d U 

• g o t o r t f l d , p o i W H i H U i I l p d W h M 

" k a k . P « * * * j e p r i T a s k o a a a h m t a a j M . 

R O J A T T , N A K O P A J T E O N A " G L A S N A R O D A " , N A J 

V S f i J I S L O F M S D D N E V N I K • O B . D K t i ? A R 

kater i s o j i i i M e i T e n l f r ^ r f i * * a a i e t 
o l n o s a d n e v n i k " G l a s N a r o d a " . 
Vaak z a s t o p n i k l a d a p o t r d i l o a a mata, 
katero Je pre je l i n Jih r o j a k o m p r i p e 
r o č a m a 
N a r o č n i n a aa " G l a a N a r o d a " J e : 
Z a ce lo l e t o f S . 0 0 ; aa p o l l e t a S S . 0 0 ; 
a i Jklrl meeeee 1 2 . 0 0 ; s a fiatrt Ista 
t i .80. 

J M o b L o r l a 1 

Denver , C e l a . : 
F r a n k fikrabai. 7 r t! | > 

r i i ribi s C o l a . : 
P e t e r C n l l g . J o t a G e r m , T m a K 
Janeob In A . K o e k m r . 

teUda, C e l a . : 
Loo la Ooatello. 

9 e m m e t , C e l a : 
M s U l KetnalJ . 

A l o i s R o d m a n . 
Clinton* l a d . : 

L a m b e r t B o l i k i T 
A a r o n , D L 

J . V e r b « , dSB A a r o c a A r — a 
C U e a c a , D L : 

Jooeph B o o t t f . Joeepfe B l i s k l a 
Joeepb Be*CUL 

Joti«*, DL 
F r a n k B o m M c h . F r a a S ' Taarlafc 
i n J o b n Zalete l . 

U a o c o o t a h , D L : 
F r a n k A o g a a d a 

Lm S a l l e , H L 
M a t i j a K o e s n . 

N o r t h Cbtcecew D L : 
A n t o n K o b a l In M a t h . O s r t a . 

South C h l c a c a , D L : 
F r a n k C e r a * . 

Springf ie ld . D L : 
l f a t l j a B a i t a r t f L 

W a u k e g a n , D L : 
F r a n k F e t k o v M . 

F r a n k l i n , K a n s . in o k o l i c e : 
F r a n k Leokovla . 

Frontenac . K a n o a o : 
B o k F i r m . 

S i n c e , K a n o a o : 
M i k e Penci l . 

K i tzmi l ler , MdL: 
F r a n k Vodoplvaa . 

Chlahohn. M i a n : 
F r a n k Govfla, 

C a l u m e t , B f i c h . : 
M . F . K o b e l a P a v e l Maim. 

Evdetfa , tfka.: 
L o u i s G o v l a . 

Gilbert , M b m . : 
Lu VeoeL 

t u b b i n g , M h a t 
I v a n P o v i e . 

V irg in ia , W m : 
F r a n k H r o v a t ^ h . 

D y , M h a : 
F r a n k G o v l a i n Joespfc J . FaehaL 

8 L L o u i s , H a : 
M i k e G r a b r l a n . 

F r a n k H r c t i a . 
G r e a t F a l H , M o u S e n a i 

M a t h . U r i h . 

G r e g o r Z oboe. 
G e w a n d a , N . L : 

K a r l S t e z n i i a . 
L i t t l e F a U o , N . L | 

F r a n k M e s l e . 
Parborton , O S S e : 

A . Okol ish , F . P o j e In A l b l n 
P o l j f m e c . 

C o l l i n w e o d , O h l e : 
M a t h . S l a p n l k . 

O e v e l a n d , O k i e : 
F r a n k 8 a k e e r , Oharioo K i r t k g t o 

m J a k o b l i m i t 
Lorain . O U e : 

L o u i s B a i a a t , J . I n k l a M i 
O s t a n e k . 

NUea. O k i e : 
F r a n k T i i j i i i f c k 

f o u n g s t e w n , O U e : 
A n t o n KlkalJ . 

O r e g o n C i t y , O r c g e n i 
M . J o s t i a . 

A m b r l d g e , P e ^ : 
F r a n k Jakha. 

L o m e Hrtkact 

A n t o n Ipaved . 
( (••J lan Vtta e D W l H I l l • See 

r , n i v a a P s J k l a Y U g n i a — i f 
d a r l d g o , r a : 

s l o v . 
i M r i a P a : 

• • m l , 

Foroot C k r . A a s 

F e m O L r a : 
J e r r y O k o n . 

M ̂ mm 
V a l e n t i n e F i l n e r t 

Groeaohnrg , P k : 
^ ^ m n t N o v a k , 

M M S s a r a f 1 

J o b n P o l a n c . 

Mmmmr, VWs 
M e n fc^ f k : ^ ^ ^ 

F W e b u e g k i k f 
U . Jakobich , Z . Jakahe , V i n e ; 
A r c h i n L M a g i s t e r . 

A n t o n Hfemk 

W e s t N m l n T p i L i " 

i W k ' f i i i i r / h J ' r 
W l R M LsL. _ _ 

C o s u l i c h čr ta 
DMtee^SevanJ^v^Dukrenft 

ARGENTINA 28. maja 
P R E S . W I f J S O N . . . . 2 1 m a j a 
BELVEDERE 18. junija 

~ " l o v J u e o t f r X J a m ^ 

PHELPS"MEE&CD. 
4 W o o l 0 1 w l S " ' " 1 N e J Y o r k 

Z G L A S I N A J S E 

radi neke denarne zadeve ilra. 
Agnes Pire, Box 128, Whitsett, 
P a . 

Frank Sakser State Bank, 
82 Cordaudt St., New York City. 

w b i * . r a : j j i t f ' / j i u S 
J . F e t e n e l L » J . J * 

O . 1 . F o n e t a 
O d d « , W . V a : 

F r a n k K o d a a . 

PrlmoiModic. 

Jooeph Tratnik. 
S h e b o y g a a , W l a s 

J o h n f t taskpfU m H . Bvettta . 
W o o t A D i o , W i s . 

Frank Skok in Ant. IlowSek. 

Olroktns ieleznlika n u i U Parlxs o 
v i « alavn« točk« Jugoslav!)« 

Hitri parnlkl « fttlrlml | n tfv*ma vllako-
m i . PocebM zactopnlk Junoalovanaka 
vlada bo orlCakal potnik« eb prihodu na-
Jlh parnlkov v Havru ter Jih toCno « d . 
pramll kamor «o naman|«nU 

jParnlkl Francoska trte «o tranaoortlraS 
t«kcm_ volne na tleo£e Cehoelawaiklh v o -
laov brez f w neprlllk« 

Za l l f k s r t s In e s a t v p r s l i l t o 7 

DRU2BIII PISARNI, 19 Stati St,, L T. C# 
ail pa prt tokaiulh aoorrtlh. 

Največji , najhitrejši parnlkl na 
svetu. Izborna postrežba potnlkr„-n. 
V vašem mestu alt billlnl Je lokal-

nI spent . 

V JUGOSLAVIJO. M A D Ž A R S K O . 
R U M U N S K O IN B O L G A R S K O . 

P A N N O N I A 
4. JUNIJA 

Kabina $200. III. razred S125. 
Vojni davek $5.00. 

I T A L I A 
14. JUNIJA 

Kabina $175. III. razred Dubrovnik 
$125. Trst ali Reka $115.00. 

Vojni davek $5.00. 

Preko Ch-rbourqa: 
AQ17ITANTA 24. maja 
M A f R E T A X I A 9. junija 

B E R E N G A R I A 30 Jun. — CherDouro 
P O C A H O N T A S 30 Junl. Genoa 
L A F A Y E T T E 2 jull. — Havr« 
Z E E L A N O 2 Jul. Cherboura 
A Q U I T A N I A 5 Jul. — Cherbourg 
LA L O R R A I N E 6 Jull. — Havre 
A D R I A T I C 6 Jull. — Cherboura 
F R A N C E 7 Jull. — Havre 
PRES. W I L S O N 9 julija — Trs« 
F I N L A N D 9 Jull. — Cherboura 
C R E T I C 12 Jull. — Gene« 
S A X O N I A 14 Jull. — Cherboura 
M A U R E T A N I A 14 Jul. — Cherbourg 
LA S A V O I E 14 lull. — Havr« 
P. M A T O I K A 14 Jull. — Genoa 
L A P L A N D 16 Jull. — Cherboura 
O L Y M P I C 16 Jull. — Cherboura 
A R G E N T I N A 21 Jul.Ja — Trat 
A M E R I C A 23 Jull. — Cherbourg 
K R C O N L A N D 23 Jull. — Cherbourg 
ROC H AM B E A U 23 Jull. — H w r « 
AQU ITAN.'A 26 lull. Cherboura 
PARIS 27 lull. — Havre 
F I N L A N D 30 Jull. — Cherbourg 
W A S H I N G T O N 33 lull. — Cherbourg 
A D R I A T I C 3 avo. — Cherbourg 
B E L V E D E R E 1 1 auo. — Trst 
M A U R E T A N I A 11 a xro. — C h e r b o u r g 
OLYMPIC 13 ava. — Cherboura 

Gleile c*n za Tozne listke In vse druge pojasnila, obrnite se na tvnlko 
FRANK SAKSEB STATE BANK 8? Cortlandt St, New York. 


